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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 23 december 2005

om teknisk specifikation for driftskompatibilitet (TSD) avseende
delsystemet ”Rullande materiel — buller” i det transeuropeiska
jarnvigssystemet for konventionella tag

[delgivet med nr K(2005) 5666]
(Text av betydelse for EES)
(2006/66/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen9

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2001/16/EG
av den 19 mars 2001 om driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska
jarnvigssystemet for konventionella tag (1), sérskilt artikel 6.1, och

av foljande skal:

(1) T enlighet med artikel 2 ¢ i direktiv 2001/16/EG éar det trans-
europeiska jarnvigssystemet for konventionella tdg uppdelat i
delsystem av strukturell eller funktionell beskaffenhet.

(2)  Enligt artikel 23.1 i direktivet maste det finnas en teknisk
specifikation for driftskompatibilitet (TSD) avseende delsystemet
”Buller”.

(3)  Det forsta steget for upprittandet av en TSD é&r att uppdra at den
europeiska organisationen for driftskompatibilitet for jarnvagar,
European Association for Railway Interoperability (AEIF) —
som utsetts till gemensamt organ for jarnvigssektorn — att gora
ett utkast.

(4)  AEIF fick i enlighet med artikel 6.1 i direktivet i uppdrag att
utarbeta ett utkast till en TSD for delsystemet ”Buller”. Grund-
parametrarna for detta utkast antogs genom kommissionens beslut
2004/446/EG av den 29 april 2004 om faststéllande av grundpa-
rametrar for de tekniska specifikationerna for
driftskompatibilitet (TSD) for buller, godsvagnar och telemat-
iktillimpningar  for  godstrafik som avses 1  direktiv
2001/16/EG (3).

(5)  Det utkast till TSD som utarbetades péd basis av grundparamet-
rarna atfoljdes av en inledande rapport. I enlighet med artikel 6.5
i ovanndmnda direktiv inneholl den en kostnads—nytto-analys.

(6)  Utkastet till TSD:n har — med beaktande av den inledande rap-
porten — granskats av den kommitté som inréttats genom arti-
kel 21 i radets direktiv 98/48/EG av den 23 juli 1996 om drifts-
kompatibiliteten hos det transeuropeiska jdrnvégssystemet for
hoghastighetstig (3).

(") EGT L 110, 20.4.2001, s. 1. Direktivet dndrat genom direktiv 2004/50/EG
(EUT L 164, 30.4.2004, s. 114. Rattat i EUT L 220, 21.6.2004, s. 40).

(®» EUT L 155, 30.4.2004, s. 1. Rittat i EUT L 193, 1.6.2004, s. 1.

(®) EGT L 235, 17.9.1996, s. 6. Direktivet senast &ndrat genom direktiv
2004/50/EG.
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(7)  Direktiv 2001/16/EG och TSD:erna géller for modernisering men
inte for komponentutbyte i samband med underhall. Medlems-
staterna uppmuntras dock att tillimpa TSD:erna — nir det gar
att gora det och omfattningen av underhallsarbetet motiverar det
— dven pa utbyte av komponenter i samband med underhall.

(8)  TSD:n avseende “Rullande materiel — buller” bor inte innehalla
nédgra krav pa anvdndning av viss teknik eller bestdimda tekniska
16sningar, utom i de fall d4 detta ar absolut nédviandigt for drifts-
kompatibiliteten hos det transeuropeiska jdrnvégssystemet for
konventionella tag.

(9)  TSD:n &r grundad pa bista tillgidngliga sakkunskap vid den tid-
punkt di utkastet i friga utarbetas. Teknikens utveckling och nya
krav i fraga om drift och sékerhet samt andra samhillskrav kan
gora att TSD:n efterhand behdver revideras eller kompletteras.
Vid behov kommer ett forfarande for dversyn respektive upp-
datering att inledas i enlighet med artikel 6.3 i direktiv
2001/16/EG.

(10)  For att frimja innovationer och for att tillvarata vunnen erfarenhet
kan TSD:n behdva revideras med jamna mellanrum. Detta regle-
ras 1 kapitel 7 1 TSD:n.

(11)  Rullande materiel for konventionella tag regleras for ndrvarande
av befintliga nationella, bilaterala, multinationella eller internatio-
nella avtal. Det dr viktigt att dessa avtal inte hindrar den pa-
gdende och framtida utvecklingen i riktning mot driftskompati-
bilitet. Kommissionen maste dérfor granska dessa avtal for att
avgora huruvida den TSD som aterfinns i bilagan behdver re-
videras som en foljd av avtalen.

(12)  For att undvika alla missforstand bor det faststéllas att de bestdm-
melser 1 beslut 2004/446/EG som ror grundparametrarna for det
transeuropeiska jarnvagssystemet for konventionella tig inte
langre skall gilla.

(13) De atgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med ytt-
randet fran den kommitté som inrdttats genom artikel 21 i direk-
tiv 96/48/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den tekniska specifikation for driftskompatibilitet (nedan kallad "TSD”)
som ror delsystemet “Buller” i det transeuropeiska jarnvégssystemet for
konventionella tdg och som avses i artikel 6.1 i direktiv 2001/16/EG,
faststills 1 bilagan till detta beslut.

TSD:n skall vara fullt tillimplig pa rullande materiel — sdsom detta
begrepp definieras i bilaga I till direktiv 2001/16/EG — i det transeuro-
peiska jarnvigssystemet for konventionella tag.
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Artikel 2

TSD:n skall omfatta ett tvastegsforfarande i enlighet med kapitel 7 i
bilagan. Utan att det paverkar tillimpningen av det system for regel-
bunden revidering som beskrivs i kapitel 7 skall kommissionen, senast
sju ar efter det datum da detta beslut trader i kraft, tillstidlla den kom-
mitté som inrdttas genom artikel 21 i direktiv 96/48/EG en rapport och,
vid behov, ett forslag till revidering av avsnitt 7.2 i bilagan.

Artikel 3

Om ett avtal innehdller krav avseende bullergrinsvirden skall medlems-
staterna anmdla detta till kommissionen inom sex manader efter det att
detta beslut har trétt i kraft. De avtalstyper som skall anmélas &r foljan-
de:

a) Sadana nationella avtal mellan medlemsstater och jarnvégsforetag
eller infrastrukturforvaltare som ingatts pad permanent eller tids-
begriansad basis och som &r nddviandiga pd grund av den mycket
specifika eller lokala beskaffenheten hos den planerade trafiken.

b) Sadana bilaterala eller multilaterala avtal mellan jarnvigsforetag, in-
frastrukturforvaltare eller sikerhetsmyndigheter som leder till en hog
grad av driftskompatibilitet lokalt eller regionalt.

¢) Sédana internationella avtal som ingatts mellan en eller flera med-
lemsstater och minst ett land utanfér Europeiska unionen, eller mel-
lan jarnvagsforetag och infrastrukturforvaltare i medlemsstater och
minst ett jirnvdgsforetag eller en infrastrukturforvaltare i ett land
utanfor Europeiska unionen, och som leder till en hog grad av drifts-
kompatibilitet lokalt eller regionalt.

Artikel 4

De bestimmelser i beslut 2004/446/EG som ror grundparametrarna for
det transeuropeiska jarnvigssystemet for konventionella tdg upphor att
gilla det datum detta beslut trider i kraft.

Artikel 5

Detta beslut trader i kraft sex ménader efter dagen fo6r anmaélan.

Artikel 6

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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DET

Aspekt:

1.1

1.2

1.3

TRANSEUROPEISKA JARNVAGSSYSTEMET FOR
KONVENTIONELLA TAG

Tekniska specifikationer for driftskompatibilitet
Delsystem: Konventionell rullande materiel
Tillimpningsomrade: Buller

Bulleremission fran godsvagnar, lok, motorvagnar och
personvagnar

INLEDNING

Tekniskt tillimpningsomrade

Denna TSD ror delsystemet Rullande materiel, som ingar i forteck-
ningen i punkt 1 i bilaga II till direktiv 2001/16/EG.

Mer information om delsystemet Rullande materiel ges i kapitel 2.

Denna TSD omfattar buller frén godsvagnar, lok, motorvagnar och per-
sonvagnar.

Geografiskt tillimpningsomrade

Det geografiska tillimpningsomréadet for denna TSD ér det transeurope-
iska jarnvigssystemet for konventionella tdg, sdsom det beskrivs i bilaga
I till direktiv 2001/16/EG.

Innehaillet i denna TSD

Denna TSD uppfyller kraven i artikel 5.3 i direktiv 2001/16/EG genom
att

a) ange det tillimpningsomrade som avses (del av det nit eller den
rullande materiel som anges i bilaga I; delsystem eller del av del-
system som avses i bilaga II till direktivet) — kapitel 2,

b) ange de visentliga kraven for det berdrda delsystemet och dess
granssnitt mot andra delsystem — kapitel 3,

c) faststélla funktionella och tekniska specifikationer som skall f6ljas
ndr det giller delsystemen och deras grénssnitt mot andra del-
system; om det dr nddvindigt kan dessa specifikationer variera
beroende pa anvindningen av delsystemet, till exempel efter kate-
gori av linjer, knutpunkter och/eller rullande materiel enligt bilaga I
till direktivet — kapitel 4,

d) ange vilka driftskompatibilitetskomponenter och granssnitt som ar
foremal for europeiska specifikationer, ddribland europeiska stan-
darder, angdende vad som krdvs for att uppna driftskompatibilitet
hos det transeuropeiska jarnvigssystemet for konventionella tag —
kapitel 5,

e) for varje tinkbart fall ange vilka forfaranden som skall tillimpas
for att bedoma Overensstimmelsen eller lampligheten; detta omfat-
tar, bland annat, de moduler som anges i beslut 93/465/EEG och, i
forekommande fall, de specifika forfaranden som skall tillampas
vid bedomning av driftskompatibilitetskomponenters Gverensstim-
melse eller lamplighet, och EG-kontrollen av delsystem — kapitel 6,

f) ange strategin for genomforande av TSD:n; bland annat anges de
etapper som skall slutforas for en stegvis 6vergang fran den nuva-
rande situationen till den slutliga situationen, dd TSD iakttas ge-
nerellt — kapitel 7,
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2.2

g) for den berdrda personalen ange de yrkesmissiga kvalifikationer
och de villkor avseende hiélsa och sidkerhet som krivs for drift
och underhéll av det delsystem som avses samt for genomférandet
av TSD — kapitel 4.

Vidare anges, i enlighet med artikel 5.5, specialfall for denna TSD.
Dessa beskrivs i kapitel 7.

Slutligen innehaller denna TSD ocksa, i kapitel 4, de sdrskilda drifts-
och underhéllskrav som giller for det tillimpningsomrdde som anges i
avsnitten 1.1 och 1.2 ovan.

DEFINITION AV DELSYSTEMET/TILLAMPNINGSOMRADET
Definition av delsystemet

Den rullande materiel som omfattas av denna TSD innefattar lok, mo-
torvagnar, godsvagnar och personvagnar som kan forvéntas trafikera
hela eller delar av det transeuropeiska jarnvagsnitet for konventionella
tdg. Godsvagnar inbegriper fordon konstruerade for transport av lastbi-
lar.

Den rullande materielen innefattar savdl fordon som &r avsedda for
internationell anvidndning som fordon avsedda endast for nationell (spe-
cifik) anvandning, med vederborligt beaktande av fordonens lokala eller
regionala anvéndning eller langdistansanvéndning.

TSD Buller for delsystemet Rullande materiel innehéller griansvérden for
stationdrt buller, startbuller, forbifartsbuller och buller i forarhytter, som
orsakas av konventionell rullande materiel.

Grinssnitt mot andra delsystem

Denna TSD Buller har grinssnitt mot foljande delsystem:

— Delsystemet Godsvagnar, vars TSD tillhor den forsta gruppen i
prioriteringsordningen for antagande av TSD:er enligt artikel 23.1
a i direktiv 2001/16/EG, med avseende pa

— forbifartsbuller,
— stationart buller.

— Delsystemen Lok, Motorvagnar och Personvagnar, vars TSD:er inte
tillhér den forsta gruppen i prioriteringsordningen for antagande av
TSD:er enligt artikel 23.1 b i direktiv 2001/16/EG och som &nnu
inte ar fardigstdllda, med avseende pa

— stationart buller,

— startbuller,

— forbifartsbuller,

— buller i férarhytten, om tillampligt.

VASENTLIGA KRAV
Allmént

Inom ramen for denna TSD uppfylls de relevanta vésentliga krav som
anges i kapitel 3 i denna TSD genom Overensstimmelse med de speci-
fikationer for delsystemet som beskrivs i kapitel 4, vilket visas genom
ett positivt bedomningsresultat vid kontrollen av delsystemet, s& som
beskrivs i kapitel 6.

Om delar av de vésentliga kraven omfattas av nationella bestimmelser,
till foljd av

— punkter i TSD dar mojligheter till och reservationer for nationella
bestimmelser anges,
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32

33
33.1

34

— undantag enligt artikel 7 i direktiv 2001/16/EG,
— specialfall som beskrivs i avsnitt 7.6 i denna TSD,

skall emellertid bedomningen av Overensstimmelse utforas enligt for-
faranden som faller under den berérda medlemsstatens ansvar.

Enligt artikel 4.1 1 direktiv 2001/16/EG skall det transeuropeiska jirn-
vigssystemet for konventionella tag, dess delsystem och driftskompati-
bilitetskomponenter, inbegripet grianssnitt, uppfylla de relevanta visent-
liga krav som definieras i bilaga III till direktivet.

Visentliga krav

De visentliga kraven avser

— sikerhet,

— tillforlitlighet och tillgdnglighet,
— hilsa,

— miljéskydd,

— teknisk kompatibilitet.

Dessa krav innefattar allménna krav och sérskilda krav for varje del-
system.

Allménna visentliga krav
Miljéskydd

Visentligt krav 1.4.4 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG: Det trans-
europeiska jarnvigssystemet for konventionella tidg skall drivas under
iakttagande av foreskrivna regler for buller.

Nér det géller delsystemet Rullande materiel och aspekten buller fran
fordon, specificeras detta vdsentliga krav i foljande avsnitt:

— Buller fran forbipasserande fordon (grundparametrar 4.2.1.1 och
4224).

— Buller fran stationdra fordon (grundparametrar 4.2.1.2 och 4.2.2.2).
— Startbuller (grundparameter 4.2.1.3).

— Buller inuti lok, motorvagnar och mangvervagnar (grundparameter
4.2.3).

Sirskilda visentliga krav for delsystemet Rullande materiel

De visentliga krav som ér specifika for delsystemet Rullande materiel &r
inte relevanta for aspekten buller fran fordon.

BESKRIVNING AV DELSYSTEMET
Inledning

Det transeuropeiska jarnvagssystemet for konventionella tdg, som om-
fattas av direktiv 2001/16/EG och dar delsystemet Rullande materiel
utgdr en del, &r ett integrerat system vars enhetlighet maste kontrolleras.
Enhetligheten méste kontrolleras sérskilt med avseende pa specifikatio-
nerna for delsystemet, dess granssnitt mot det system det ingar i och
reglerna for drift och underhall.

Med beaktande av alla tillimpliga vésentliga krav beskrivs delsystemet
Rullande materiel med avseende pé aspekten buller fran fordon i detta
kapitel 4.
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4.2

4.2.1

42.1.1

Denna TSD iér tillimplig pad nya fordon, och pd systemutbytta eller
uppgraderade fordon om sa krdvs enligt bestimmelserna i avsnitt 7.2.

Avsnitt 4.2 i denna TSD é&r endast tillimpligt pa ibruktagande av fordon
enligt artikel 14.1 eller 14.3 i direktiv 2001/16/EG.

Funktionella och tekniska specifikationer for delsystemet

Mot bakgrund av de vésentliga kraven i kapitel 3 géller f6ljande funk-
tionella och tekniska specifikationer for delsystemet Rullande materiel
och aspekten buller fran fordon:

— Buller frén stationdra fordon (grundparametrar 4.2.1.2 och 4.2.2.2).
— Startbuller (grundparameter 4.2.2.3).

— Buller fran forbipasserande fordon (grundparametrar 4.2.1.1 och
4224).

— Buller inuti lok, motorvagnar och manévervagnar (grundparameter
4.2.3).

Arbetsfordon skall anses utgora lok under aktiv transportkérning, men
behdver inte dverensstimma med denna TSD under arbete.

Buller fran godsvagnar

Buller frdn godsvagnar kan delas upp i forbifartsbuller och stationért
buller.

Bullret frén en forbipasserande godsvagn pédverkas i hog grad av rul-
ljudet (ljudet fran kontakten mellan hjul och rils), som ar hastighets-
beroende.

Rulljudet i sig orsakas av hjulens och rilsens kombinerade ytjaimnhet
och av sparets och hjulparens dynamiska beteende.

Parameteruppséttningen for beskrivning av forbifartsbuller omfattar
— ljudtrycksnivén, enligt en definierad métmetod,

— mikrofonens position,

— vagnens hastighet,

— riélsens ytjaimnhet,

— spérets dynamiska och ljudalstrande egenskaper.

Buller frdn en stationért uppstilld godsvagn &r endast aktuellt om vag-
nen dr utrustad med hjdlpanordningar som motorer, generatorer eller
kylsystem. Det dr da oftast frdga om kylvagnar.

Parameteruppsittningen for beskrivning av stationdrt buller omfattar

— ljudtrycksnivén, enligt en definierad méitmetod och mikrofonens po-
sition,

— driftsforhallandena.

Gréansvéarden for buller frdn forbipasserande fordon

Forbifartsbuller méts som ekvivalent kontinuerlig A-védgd ljudtrycksniva
LpAcq, Tp métt under tiden for forbipasserandet pé ett avstdnd av 7,5 m
fran sparets mittlinje, 1,2 m ovanfor rélsytan. Métningarna skall goras i
enlighet med prEN ISO 3095:2001, med det undantaget att referens-
sparet skall uppfylla de krav som anges i punkt A.1.4 i bilaga A. Till-
géang till referensspéret skall ges pa icke-diskriminerande villkor.
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Grénsvérdena Lypcq, 1p fOr fOrbifartsbuller frén godsvagnar under de
ovan angivna forhéllandena anges i tabell 1.

Tabell 1:

Grénsvérden Lpacq 1, Or forbifartsbuller frén godsvagnar

Vagnar LoAcq, Tp

Nya godsvagnar med ett genomsnittligt antal axlar < 82 dB(A)
per lingdenhet (apl) pa upp till 0,15 m™! vid 80
km/h

Systemutbytta eller uppgraderade godsvagnar enligt < 84 dB(A)
artikel 14.3 i direktiv 2001/16/EG med ett genom-
snittligt antal axlar per langdenhet (apl) pa upp till
0,15 m! vid 80 km/h

Nya godsvagnar med ett genomsnittligt antal axlar < 83 dB(A)
per lingdenhet (apl) pa &ver 0,15 m™ och upp till
0,275 m™! vid 80 km/h

Systemutbytta eller uppgraderade godsvagnar enligt < 85 dB(A)
artikel 14.3 i direktiv 2001/16/EG med ett genom-
snittligt antal axlar per langdenhet (apl) pa over 0,15
m~! och upp till 0,275 m! vid 80 km/h

Nya godsvagnar med ett genomsnittligt antal axlar < 85 dB(A)
per lingdenhet (apl) pa 6ver 0,275 m™' vid 80 km/h

Systemutbytta eller uppgraderade godsvagnar enligt < 87 dB(A)
artikel 14.3 i direktiv 2001/16/EG med ett genom-
snittligt antal axlar per lingdenhet (apl) pa over
0,275 m! vid 80 km/h

Antal axlar per langdenhet (apl) dr antalet axlar delat med ldngd Over
buffertar.

Forbifartsbullret frén ett tdg skall métas vid 80 km/h och vid hogsta
hastighet (v), dock lagre 4n 190 km/h. Det viarde som skall jamforas
med griansviardena (se tabell 1) dr det som &r hogst av det uppmatta
vérdet vid 80 km/h och det uppmatta vérdet vid hogsta hastighet men
normaliserat till 80 km/h genom ekvationen Lyacq p (80 km/h) = Ljacq
1p (V)-30*log (v/80 km/h). Andra hastigheter som anges i prEN ISO
3095:2001 skall inte beaktas.

Gransvarden for buller fran stationédra fordon

Stationért buller beskrivs i termer av ekvivalent kontinuerlig A-vigd
ljudtrycksnivd Lyscq 1, i enlighet med kapitel 7.5 i prEN ISO
3095:2001, med de undantag som anges i bilaga A. Gransvérdet for
stationdrt buller frdn godsvagnar pa ett avstdnd av 7,5 m frén sparets
mittlinje och 1,2 m &ver rélsdverkant anges i tabell 2. Métvirdet for
ljudtrycksnivan betecknas Lpacq 1-

Tabell 2:

Grénsvérde Lyacq, 1 fOr stationdrt buller frén godsvagnar

Vagnar Lp Acq, T

Alla godsvagnar < 65 dB(A)
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Den angivna nivén for stationért buller &r energimedelvirdet av alla
uppmitta virden vid de matpunkter som anges i punkt A.1.1 i bilaga
A till denna TSD.

Buller fran lok, motorvagnar och personvagnar
Inledning

Buller fran lok, motorvagnar och personvagnar kan delas upp i stationért
buller, startbuller och forbifartsbuller. Aven buller i forarhytter beaktas.

Stationért buller paverkas i hog grad av hjilpanordningar, sdsom kyl-
system, luftkonditionering och kompressorer.

Startbuller &r en kombination av buller fran drivkomponenter, sdsom
dieselmotorer och kylfldktar, fran hjédlpanordningar och, ibland, frén
hjulslirning.

Forbifartsbuller paverkas i hog grad av rulljudet, som uppkommer i
samspelet mellan hjul och rédls och som &r en funktion av vagnens
hastighet.

Rulljudet i sig orsakas av hjulens och rélsens kombinerade ytjagmnhet
och av sparets och hjulparens dynamiska beteende.

Vid lagre hastigheter dr dven bullret fran hjélpanordningar och driv-
utrustning av betydelse.

Bulleremissionsnivan bestims av

— ljudtrycksnivén, enligt en definierad métmetod,

— mikrofonens position,

— fordonets hastighet,

— riélsens ytjaimnhet,

— spérets dynamiska och ljudalstrande egenskaper.

Parameteruppséttningen for beskrivning av stationdrt buller omfattar

— ljudtrycksnivén, enligt en definierad méitmetod och mikrofonens po-
sition,

— driftsforhallandena.

Motorvagnar ar permanentkopplade fordon med distribuerad traktion
eller med en eller flera drivenheter och mellanvagnar. Motorvagnar
med elektrisk framdrivning betecknas med "EMU” (Electric Multiple
Units), dieseldrivna med ”"DMU”. I denna TSD avses med termerna
”diesel” eller ”dieselmotor” alla slags forbranningsmotorer som anvénds
for framdrivning. Fasta tagsdtt som bestdr av tva lok och personvagnar
kan inte anses vara motorvagnar om loken kan fungera i olika tagkon-
figurationer.
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4222 Griansvdarden for buller frdn stationdra fordon

Grénsvérdena for buller fran stationdra fordon skall uppnas pa ett av-
stand av 7,5 m fran spérets mittlinje, och 1,2 m Over rilsoverkant.
Matforhallandena definieras i standarden prEN ISO 3095:2001 med de
undantag som anges i bilaga A. Beteckningen for ljudtrycksnivan ar
Lpacq, T- Grénsvérdena for buller frén fordon under de forhallanden
som beskrivs ovan anges i tabell 3.

Tabell 3:

Grinsvérden L 1 for stationdrt buller fran el- och diesellok, EMU,

DMU och personvagnar

pAeq,

Fordon Locq, T
Elektriska lok <75 dB(A)
Diesellok < 75 dB(A)
EMU < 68 dB(A)
DMU < 73 dB(A)
Personvagnar < 65 dB(A)

Den angivna nivan for stationdrt buller dr energimedelvirdet av alla
uppmitta viarden vid de métpunkter som anges i punkt A.1.1 i bilaga
A till denna TSD.

4223 Gréansvdarden for startbuller

Grénsvérdena for startbuller skall uppnas pa ett avstand av 7,5 m fran
sparets mittlinje, 1,2 m Over rilsdverkant. Méatforhéllandena definieras i
standarden prEN ISO 3095:2001 med de undantag som anges i punkt
A.1.2 i bilaga A. Beteckningen for ljudnivan r L,pmay- Grénsvirdena
for startbuller fran fordon under de ovan angivna forhallandena anges i

tabell 4.
Tabell 4:
Grénsvérden Lyapmax fOr startbuller frén el- och diesellok, EMU och
DMU
Fordon Ly AFmax
Elektriska lok < 82 dB(A)
P <4500 KW (vid hjulring)
Elektriska lok < 85 dB(A)
P > 4500 KW (vid hjulring)
Diesellok < 86 dB(A)
P <2000 KW (motoreffekt)
Diesellok < 89 dB(A)
P > 2000 KW (motoreffekt)
EMU < 82 dB(A)
DMU < 83 dB(A)
P < 500 kW/motor
DMU < 85 dB(A)
P > 500 kW/motor
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4224 Gransviarden for buller fran forbipasserande fordon

423

Grénsvérdena for forbifartsbuller skall uppnés pa ett avstand av 7,5 m
fran referenssparets mittlinje, 1,2 m Gver rilsdverkant vid en fordons-
hastighet pa 80 km/h. Beteckningen for ekvivalent kontinuerlig A-vigd
ljudHiVé ar LpAeq, Tp

Maitningarna skall utféras i enlighet med prEN ISO 3095:2001 med de
undantag som anges i punkterna A.1.3 och A.1.4 i bilaga A. Tillgdng
till referenssparet skall ges pa icke-diskriminerande villkor.

Forbifartsbuller fran ett tdg skall mitas vid 80 km/h och vid hogsta
hastighet (v), dock hogst 190 km/h. Andra hastigheter som anges i
prEN ISO 3095:2001 skall inte beaktas. Det virde som skall jamforas
med gransvéirdena (se tabell 5) dr det som ar hogst av det uppmitta
vérdet vid 80 km/h och det uppmitta vérdet vid hogsta hastighet men
normaliserat till 80 km/h genom ekvationen

Lpacq, Tp(80 km/h) = Lypeq 7p(V)-30*log (v/80 kmv/h).

Gréinsvirdena for buller fran el- och diesellok, EMU, DMU och person-
vagnar under de ovan angivna forhédllandena ges i tabell 5.

Tabell 5:

Grénsvérden Lacq, 1p fOr forbifartsbuller frén el- och diesellok, EMU,
DMU och personvagnar

Fordon LoAeq, Tp @ 7.5 m
Elektriska lok < 85 dB(A)
Diesellok < 85 dB(A)
EMU < 81 dB(A)
DMU < 82 dB(A)
Personvagnar < 80 dB(A)

Buller inuti lok, motorvagnar och personvagnar

Bullernivan inuti passagerarfordon anses inte vara en grundparameter.
Bullernivan i forarhytten 4r dock en viktig frdga. Bullernivédn i forarhyt-
ten skall héllas s& lag som mdjligt genom bullerbegransning vid kéllan
och genom andra ldmpliga dtgérder (ljudisolering, ljudabsorption). Gran-
svidrdena anges i tabell 6.

Tabell 6:

Grénsvirden Lyscq 1 fOr buller i forarhytten pa el- och diesellok, EMU,
DMU och mandvervagnar

Tidsintervall for

Buller i forarhytten LoAeg, T miitning T

Stillastdende(vid extern ljudsignal
med maximalt ljudtryck fran tyfo-
nen, dock hogst 125 dB(A), 5 m | <95 dB(A) 3s
framfor fordonet pa 1,6 m hojd
ovanfor rilsens ovansida)
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43
43.1

4.4

4.5

Tidsintervall for

Buller i forarhytten LoAeq, T miitning T

Hogsta hastighet, tillimpligt pa
hastigheter under 190 km/h

<78 dB(A) 1 min
(6ppen terrdng, utan interna eller
externa ljudsignaler)

Maitningarna skall utforas under f6ljande forhallanden:

— Dorrar och fonster skall vara stdngda.

— Tégvikten exklusive lok skall motsvara minst tva tredjedelar av det
hogsta tilldtna vérdet.

For métningarna vid hogsta hastighet skall mikrofonen vara placerad i
niva med forarens ora (i sittande stéllning), i mitten av ett horisontalplan
fran vindrutan till hyttens bakre vigg.

For mitningarna av tyfonens inverkan skall 8 mikrofonpositioner an-
véindas, jamnt spridda runt positionen for forarens huvud (i sittande
stillning) i ett horisontalplan och med en radie pad 25 cm. Det aritme-
tiska medelvirdet av de 8 virdena skall jamforas mot gransvirdet.

Denna tabell ér tillimplig pa forarhytter. I alla héndelser méste Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2003/10/EG av den 6 februari 2003
om minimikrav for arbetstagares hilsa och sikerhet vid exponering for
risker som har samband med fysikaliska agens (buller) i arbetet till-
lampas av jarnvégsforetag och deras personal, men Gverensstimmelsen
med direktiv 2003/10/EG berdr inte EG-kontrollen av rullande materiel
med forarhytt/-hytter.

Funktionella och tekniska specifikationer for grinssnitten
Delsystemet Konventionell rullande materiel

Grinsvirdena for buller fran godsvagnar i denna TSD skall beaktas
inom ramen fér TSD Konventionell rullande materiel, som en konstruk-
tionsparameter i avsnitt 4.2.4 (Bromsning) och som en del av godkén-
nandet av delsystemet i avsnitt 6.2 (Delsystemet Konventionell rullande
materiel — godsvagnar).

Delsystemen Lok, Motorvagnar och Personvagnar

Dessa TSD:er ar dnnu inte fardigstéllda. Nér det géller buller frén lok,
motorvagnar och personvagnar maste fordonens konstruktion Overens-
stimma med de angivna gransvérdena i kapitel 4 (Beskrivning av del-
systemet) i respektive TSD.

Driftsregler

Mot bakgrund av de visentliga kraven i kapitel 3 finns det inga sér-
skilda driftsregler for delsystemet Rullande materiel med avseende pa
buller fran fordon.

Underhillsregler

— Parametrar for hjul-rdlskontakt (hjulprofil).

— Hjuldefekter (hjulplattor, orundheter).

Se Underhéllsjournal i avsnitt 4.2.8 i TSD Konventionell rullande ma-
teriel.
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4.6

4.7

4.8
4.8.1

4.8.2

6.1

6.2
6.2.1

Yrkeskvalifikationer

Det finns inga ytterligare krav utéver dem som foljer av europeisk
lagstiftning och nationella bestimmelser som overensstimmer med eu-
ropeisk lagstiftning angaende yrkeskvalifikationer.

Hailso- och siikerhetskrav

De undre insatsvirden for exponering som anges i artikel 3 i direktiv
2003/10/EG (sjuttonde sdrdirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv
89/391/EEG) motsvaras av de hdr angivna griansvdrdena for buller i
forarhytter

— med avseende pé toppvérden,

— och i allménhet med avseende pd medelvirden, vid normala drifts-
forhallanden.

Registren over infrastruktur och rullande materiel
Infrastrukturregistret

Inte tillimpligt pad denna TSD.

Europeiska registret over godkdinda typer av fordon

De uppgifter som ska anges for de register som foreskrivs i artikel 34 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2008/57/EG (') 4r de som anges
i kommissionens genomférandebeslut 2011/665/EU av den 4 oktober
2011 om det europeiska registret 6ver godkédnda typer av fordon (?).

DRIFTSKOMPATIBILITETSKOMPONENTER
Definition

Enligt artikel 2 d i direktiv 2001/16/EG avses med driftskompatibilitets-
komponenter “alla grundldggande komponenter, grupper av komponen-
ter, underenheter eller kompletta enheter av materiel som har inforlivats
eller avses att inforlivas i ett delsystem och som driftskompatibiliteten
hos det transeuropeiska jarnvigssystemet for konventionella tag &r direkt
eller indirekt beroende av; begreppet ’komponent’ omfattar sédvél mate-
riella foremal som immateriella féremal, t.ex. programvara”.

Inga driftskompatibilitetskomponenter specificeras i denna TSD.

BEDOMNING AV KOMPONENTERNAS OVERENSSTAMMELSE
OCH/ELLER LAMPLIGHET FOR ANVANDNING OCH KONT-
ROLL AV DELSYSTEMET

Driftskompatibilitetskomponenter

Inte tillampligt.

Delsystemet Rullande materiel med avseende pa buller fran fordon
Bedomningsforfaranden

Pa anmodan av en upphandlande enhet eller dess ombud i gemenskapen
genomfor det anmédlda organet en EG-kontroll i enlighet med bilaga VI
till direktiv 2001/16/EG.

Den upphandlande enheten skall utfirda en EG-kontrollforklaring for
delsystemet Rullande materiel inbegripet aspekten buller, i enlighet
med artikel 18.1 och bilaga V till direktiv 2001/16/EG.

(") EUT L 191, 18.7.2008, s. 1.

(® EUT L 264, 8.10.2011, s. 32.
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6.2.2

6.2.3

Moduler

Nér det géller kontrollforfarandet for kraven i fraga om buller, vilka
beskrivs i kapitel 4, kan den upphandlande enheten eller dess ombud i
gemenskapen vilja foljande moduler:

— Antingen typkontrollforfarandet (modul SB) for konstruktions- och
utvecklingsfasen, i kombination med en av foljande moduler for
produktionsfasen:

— Forfarandet med ett system for kvalitetsledning av produktionen
(modul SD).

— Forfarandet for produktkontroll (modul SF).

— Eller forfarandet med ett fullstindigt kvalitetsledningssystem
med kontroll av konstruktionen (modul SH2).

Dessa moduler beskrivs i bilaga B till denna TSD.

Bedomningen av &verensstimmelse med bullerkraven for godsvagnar
kan utforas samtidigt med kontrollforfarandena for 6vriga krav pa gods-
vagnar, vilka beskrivs i TSD Konventionell rullande materiel.

Modul SD kan endast viljas i de fall den upphandlande enheten, eller
berérda huvudentreprendrer, anvinder ett kvalitetsledningssystem som
omfattar tillverkning samt avsyning och provning av den férdiga pro-
dukten, som godkénts och Gvervakas av ett valfritt anmaélt organ.

Modul SH2 kan endast viljas i de fall den upphandlande enheten, eller
berdrda huvudentreprendrer, anvinder ett kvalitetsledningssystem som
omfattar konstruktion och tillverkning samt avsyning och provning av
den fardiga produkten, som godkénts och dvervakas av ett valfritt an-
maélt organ.

Foljande tillaggsinformation skall beaktas angdende anvéndningen av
modulerna:

— Konstruktionsfasen: modul SB, med hénvisning till avsnitt 4.3 i
modulen, en granskning av konstruktionen krévs.

— Produktionsfasen: tillimpningen av modulerna SD, SF och SH2 for
produktionsfasen skall mojliggora kontroll av fordonens &Gverens-
stimmelse med den godkdnda typen sa som den beskrivs i typkont-
rollintyget. Framfor allt skall tillimpningen visa att tillverkningen
och monteringen utférs med samma komponenter och samma tek-
niska losningar som den godkénda typen.

Delsystemet Rullande materiel, aspekten buller

Detta kapitel ligger till grund for kontrollen av delsystemet Rullande
materiel och aspekten buller frén godsvagnar, lok, motorvagnar och
personvagnar.

Forfaranden for EG-kontroll: Bilaga A till denna TSD.
Forteckning &ver specifikationer, beskrivning av testforfaranden:
— A.1 Matforhallanden, undantag fran prEN ISO 3095:2001
— A.1.1 Buller fran stationédra fordon

— A.1.2 Startbuller

— A.1.3 Buller fran forbipasserande fordon

— A.1.4 Referensspér for forbifartsbuller
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72

7.3

GENOMFORANDE
Allmént

Vid genomforandet av denna TSD maste hénsyn tas till det konventio-
nella jarnvagssystemets dvergripande dvergang till fullstandig driftskom-
patibilitet.

For att stodja denna Gverging ges i denna TSD utrymme for en stegvis,
successiv tillimpning och ett samordnat genomforande med Ovriga
TSD:er.

Oversyn av TSD

Enligt artikel 6.3 1 direktiv 2001/16/EG, #&ndrat genom direktiv
2004/50/EG, skall Europeiska jarnvdgsbyran ansvara for att forbereda
oversyn och uppdatering av TSD:erna och forse den kommitté som
avses i artikel 21 med ldmpliga rekommendationer for att den tekniska
utvecklingen eller fordndringar i de samhélleliga kraven skall kunna
beaktas. Dessutom kan framtida antaganden och Oversyner av andra
TSD:er ocksé inverka pa denna TSD. Foreslagna dndringar av denna
TSD skall bli féremal for ingdende granskning, och uppdaterade TSD:er
kommer att offentliggéras regelbundet med ett vigledande tidsintervall
pa tre ar.

I vilket fall som helst kommer kommissionen att, senast sju ar efter den
dag da denna TSD trader i kraft, for den kommitté som avses i artikel 21
lagga fram en rapport och, om sa krévs, ett forslag till 6versyn av denna
TSD med avseende pé foljande fragor:

1. En utvérdering av genomfdrandet av TSD, sérskilt vad géller kost-
nader och nytta.

2. Anvindningen av en kontinuerlig kurva for grdnsvirdena Lyseq, 1p
for forbifartsbuller fran godsvagnar som en funktion av antalet axlar
per lingdenhet (APL), forutsatt att det inte motverkar teknisk inno-
vation, sarskilt nar det géller vagnsatt.

3. Det andra stegets griansviarden for forbifartsbuller fran godsvagnar,
lok, motorvagnar och personvagnar (se 7.2), i enlighet med resulta-
ten av noggranna bullermétningskampanjer, med sérskilt beaktande
av tekniska framsteg och tillgdnglig teknik for bade spar och fordon
samt kostnads—nytto-analyser.

4. Ett eventuellt andra stegs grdnsvédrden for startbuller frén diesellok
och motorvagnar.

5. Inlemmandet av infrastrukturen i tillimpningsomradet for TSD Bul-
ler i samordning med TSD Infrastruktur.

6. Inforandet i TSD av ett system for Gvervakning av hjuldefekter.
Hjuldefekter inverkar pa bulleremissionen.

Ett forfarande i tva steg

Det rekommenderas, nér det géller ny rullande materiel som bestills tio
ar efter det att denna TSD trétt i kraft eller som tas i bruk tolv ar efter
det att denna TSD tritt i kraft, att avsnitten 4.2.1.1 och 4.2.2.4 i denna
TSD tillimpas med ett avdrag pad 5 dB(A) utom for DMU och EMU.
For de bégge sistnimnda bor avdraget vara pa 2 dB(A). Denna rekom-
mendation skall endast ses som ett underlag for Gversynen av avsnitten
4.2.1.1 och 4.2.2.4 inom ramen for den Gversyn av TSD som tas upp i
avsnitt 7.2.
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7.4

7.5

Upprustningsprogram for bullerminskning

Med tanke pa att jarnvdgsfordon i allménhet har lang livsldngd, ar det
ocksd nodvindigt att vidta atgdrder med avseende péa befintlig rullande
materiel, sérskilt godsvagnar, for att fa till stind en avsevédrd minskning
av den upplevda bullernivdn inom en rimlig tidrymd. Kommissionen
kommer att ta initiativ till diskussioner med berdrda intressenter kring
olika alternativ for upprustning av godsvagnar, for att nd en allmén
overenskommelse med industrin.

Tillimpning av denna TSD pa ny rullande materiel

Specifikationerna i denna TSD giller for all ny rullande materiel inom
tillimpningsomradet for denna TSD.

Nér det giller nya godsvagnar méste dven TSD Konventionell rullande
materiel tillimpas fullt ut.

Overgdngsperiod for yttre buller

Grénsvéarden som ligger 2 dB(A) hogre dn dem som anges i kapitel 4
och kapitel 7 i denna TSD fér tillimpas pa yttre buller fran ellok,
diesellok, EMU, DMU och personvagnar under en overgangsperiod pa
24 ménader fran den dag dad denna TSD trdder i kraft. Detta gller
endast for foljande:

— Avtal som redan undertecknats eller for vilka slutfasen av ett upp-
handlingsforfarande redan inletts den dag da denna TSD trader i
kraft, samt optioner i dessa avtal angdende kop av ytterligare fordon.

— Avtal om kdp av ny rullande materiel av en befintlig konstruktions-
typ som undertecknas under denna Gvergangsperiod.

Startbuller

Grinsvirdena for startbuller far hdjas med 2 dB(A) for alla DMU med
en motoreffekt pd dver 500 kW/motor som tas i bruk under en dver-
gangsperiod pa fem ar fran den dag da denna TSD trader i kraft. Detta
giller inte som ett tilligg till de 2 dB(A) som anges i avsnitt 7.5.1.

Buller i forarhytten

Niér det géller buller i forarhytten i nya och befintliga konstruktioner far
gransvirdet vid stillastiende nédr tyfonen avger signal hdjas med 2
dB(A) for de forsta tre aren fran den dag da denna TSD trader i kraft.
Detta géller for foljande:

— Avtal som redan undertecknats eller for vilka slutfasen av ett upp-
handlingsforfarande redan inletts den dag da denna TSD trader i
kraft, samt optioner i dessa avtal angdende kop av ytterligare fordon.

— Avtal om kop av ny rullande materiel av en ny eller befintlig kon-
struktionstyp som undertecknas under denna Gvergangsperiod.
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7.5.4.2

7.6
7.6.1

Undantag for nationella, bilaterala, multilaterala eller multinationella
overenskommelser

Befintliga 6verenskommelser

I de fall dverenskommelser innehaller krav i friga om buller skall med-
lemsstaterna, inom sex manader fran det att denna TSD trader i kraft, till
kommissionen anméla foljande typer av dverenskommelser rérande drif-
ten av godsvagnar, lok, DMU, EMU och personvagnar som omfattas av
denna TSD:

a) Nationella, bilaterala eller multilaterala 6verenskommelser mellan
medlemsstater och jarnvégsforetag eller infrastrukturforvaltare, som
natts pa antingen permanent eller tillfallig basis och som motiveras
av den mycket specifika eller lokala karaktdren hos transporttjinsten
i fréga.

b) Bilaterala eller multilaterala 6verenskommelser mellan jarnvagsfore-
tag, infrastrukturforvaltare eller sdkerhetsmyndigheter som leder till
en hog grad av driftskompatibilitet lokalt eller regionalt.

c) Internationella dverenskommelser mellan en eller flera medlemssta-
ter och minst ett tredjeland, eller mellan jarnvagsforetag eller infra-
strukturforvaltare i medlemsstater och minst ett jarnvigsforetag eller
en infrastrukturforvaltare i ett tredjeland, som leder till en hog grad
av driftskompatibilitet lokalt eller regionalt.

Dessa dverenskommelsers forenlighet med EU:s lagstiftning, inbegripet
icke-diskriminerande aspekter och framfor allt forenligheten med denna
TSD, kommer att analyseras, och kommissionen kommer att vidta nod-
véndiga atgérder, sdsom till exempel att se 6ver denna TSD och even-
tuellt gora tilligg angdende specialfall eller dvergdngslosningar.

Dessa dverenskommelser kommer att vara tillatna till dess att nddvén-
diga atgirder vidtagits inbegripet 6verenskommelser pd EU-niva avse-
ende denna TSD med Ryska federationen och 6vriga OSS-ldnder som
grinsar till EU.

RIV-avtalet och COTIF-instrumenten skall inte anmilas eftersom dessa
ar kanda.

Framtida 6verenskommelser eller d&ndringar av be-
fintliga 6verenskommelser

I alla framtida dverenskommelser och dndringar av befintliga &verens-
kommelser skall hinsyn tas till EU:s lagstiftning och sdrskilt till denna
TSD. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om sidana over-
enskommelser/dndringar. Samma forfarande som i avsnitt 7.5.4.1 dr da
tilldmpligt.

Tillimpning av denna TSD p4a befintlig rullande materiel
Systemutbyte eller uppgradering av befintliga godsvagnar

Vid systemutbyte eller uppgradering av godsvagnar skall medlemssta-
ten, enligt artikel 14.3 i direktiv 2001/16/EG &ndrat genom direktiv
2004/50/EG, avgora om det krdvs ett nytt godkdnnande for att ta for-
donen i bruk. Om bromssystemets prestanda dndras vid systemutbytet
eller uppgraderingen av en godsvagn och om ett nytt godkdnnande for
att ta fordonet i bruk krévs, dr kravet att nivan pa forbifartsbullret fran
vagnen skall Gverensstimma med relevant niva i tabell 1 i avsnitt
4.2.1.1. Om en godsvagn i samband med systemutbyte eller uppgrade-
ring forses med kompositbromsblock och inga ytterligare bullerkillor
tillfors vagnen, skall det forutséttas utan provning att vdrdena i avsnitt
4.2.1.1 ar uppfyllda.
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7.6.2

7.7
7.7.1

7.7.2
7.7.2.1

7.72.2

Uppgradering enbart i syfte att minska bulleremissionen dr inte obligato-
risk, men om en uppgradering gors i ett annat syfte maste det visas att
systemutbytet eller uppgraderingen inte Okar forbifartsbullret i jam-
forelse med fordonets prestanda i detta avseende fore systemutbytet eller
uppgraderingen.

Nar det giller stationdrt buller maste det visas att upprustningen inte
leder till okat buller i jimforelse med fordonets prestanda i detta avse-
ende fore systemutbytet eller uppgraderingen.

Men om en godsvagn i samband med systemutbyte eller uppgradering
forses med en ytterligare bullerkélla, méste vagnen uppfylla gransvirdet
i avsnitt 4.2.1.2 (buller fran stationdra fordon).

Uppgraderade eller systemutbytta godsvagnar for vilka det krivs ett nytt
godkdnnande for att ta fordonen i bruk enligt artikel 14.3 i direktiv
2001/16/EG skall uppfylla kraven i TSD Konventionell rullande mate-
riel, i enlighet med bestimmelserna i avsnitt 7.3 i den TSD:n.

Systemutbyte eller uppgradering av lok, motorvagnar och personvagnar

Det maéste endast visas att ett systemutbytt eller uppgraderat fordon inte
ger upphov till 6kat buller i jamforelse med fordonets prestanda i detta
avseende fore systemutbytet eller uppgraderingen.

Specialfall
Inledning

Foljande sdrskilda bestimmelser ar tillaitna i nedanstdende specialfall.

Det finns tva kategorier av specialfall: bestimmelserna tillimpas an-
tingen permanent (”P”-fall) eller temporért (“T”-fall). Nar det géller
temporéra fall rekommenderas att de berdrda medlemsstaterna bor ha
uppnatt dverensstimmelse med kraven for delsystemet i fridga antingen
ar 2010 (’T17-fall), ett méal som faststélls i Europaparlamentets och
radets beslut nr 1692/96/EG av den 23 juli 1996 om gemenskapens
riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet, eller &r
2020 (’T27-fall).

Forteckning over specialfall

Griansvdarde for buller frdn stationdra fordon, for
fordon endast for anvdndning pa Storbritanniens
och Irlands jarnvadgsnéit

Kategori ”P” — permanent

Tabell 7:
Grénsvirden Lypeq 1 fOr stationdrt buller frin DMU
Fordon Lpacq, T
DMU <77

Finland

Kategori ”T” — temporért

Inom Finlands territorium skall grinsvirdena for stationért buller i av-
snitt 4.2.1.2 inte tillimpas pa godsvagnar utrustade med ett dieselaggre-
gat for stromforsorjning som Sverstiger 100 kW vid drift. 1 detta fall far
gransvérdet for stationdrt buller hojas med 7 dB(A) med anledning av
ett temperaturomfiang ned till — 40 °C tillsammans med frostiga och
isiga forhallanden.
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7.72.3

7.7.2.4

7.7.2.5

7.7.2.6

Gransviarden for startbuller, for fordon endast for
anvdndning pd Storbritanniens och Irlands jédrn-
viagsnit

Kategori ”P” — permanent
Tabell 8:

Grénsvérden L for startbuller fran el- och diesellok samt DMU

PAFmax

Fordon LpAFmax

Elektriska lok, mindre &dn < 84 dB(A)
4500 kW vid hjulring

Diesellok, < 89 dB(A)
mindre dn 2 000 KW (motoreffekt)

DMU, P < 500 kW/motor < 85 dB(A)

Griansvdrden for forbifartsbuller fran godsvagnar i
Finland, Norge, Estland, Lettland och Litauen

Kategori ”T1” — tempordért

Grénsvédrdena for buller fran godsvagnar géller inte i Finland, Norge,
Estland, Lettland och Litauen. Anledningen till detta &r sdkerhetsaspek-
ter under nordiska vinterforhéllanden. Detta specialfall giller till dess att
funktionella specifikationer och bedémningsmetoder for kom-
positbromsblock inforts i den reviderade versionen av TSD Konventio-
nell rullande materiel.

Detta hindrar inte att godsvagnar frén andra medlemsstater anvénds i de
nordiska och baltiska staterna.

Specialfall f6r Grekland

Kategori ”T1” — temporért: rullande materiel for sparvidd 1 000 mm
eller mindre

For befintlig separat jirnvdg med 1 000 mm sparvidd, som inte ingdr i
tillimpningsomradet for denna TSD, skall nationella regler gilla.

Specialfall for Estland, Lettland och Litauen
Kategori "T1” — tempordrt

Grinsvirdena for buller frén samtliga typer av fordon (lok, personvag-
nar, EMU och DMU) giller inte i Estland, Lettland och Litauen fram till
Gversynen av denna TSD. Under tiden fram tills dess kommer métningar
att genomforas i dessa stater. Resultaten av dessa métningar skall beak-
tas vid oversynen av denna TSD.
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Al
Al

Al2

BILAGA A

MATFORHALLANDEN

UNDANTAG FRAN PREN ISO 3095:2001
Buller frin stationédra fordon

Maitningen av stationdrt buller skall utféras i enlighet med prEN ISO
3095:2001 med foljande undantag (se tabell Al).

Normal drift definieras som prestanda vid en extern temperatur pa 20
°C. Konstruktionsparametrar som paverkar driften i syfte att simulera
forhallandena vid 20 °C skall tillhandahallas av tillverkaren.

Tabell Al:
Stationért buller, undantag fran prEN ISO 3095:2001

Punkt
(prEN ISO
3095:2001)

Amne

Undantag
(markerat med halvfet, kursiv stil)

6.2.3

Mikrofonpositioner, mét-
ningar pa stillastdende fordon

Miitningarna skall utforas i enlighet
med prEN ISO 3095:2001, bilaga A,
figur A.1.

Fordonsforhallanden

Smuts pd skyddsgaller, filter och
fliktar skall avligsnas fore miit-
ningarna.

Allmént

Miittiden skall vara 60 sek.

Personvagnar, godsvagnar
och elektriska kraftenheter

All utrustning som kan vara i drift nir
fordonet &r stillastdende, déribland
den priméra drivutrustningen dér detta
ar relevant, utom luftkompressorn till
bromsarna, skall vara i drift. Hjalp-
utrustningen skall drivas med normal
belastning.

7.53.1

Kraftenheter med forbrin-

ningsmotorer

Motor i obelastad tomgéng, flakt i
normal  hastighet, hjéilputrustning
med normal belastning, luftkompres-
sor till broms ej i drift.

7.5.3.2

Kraftenheter med forbran-

ningsmotorer

Denna bestdmmelse dr inte relevant
for diesellok och DMU.

Mitningar pa stillastdende

fordon, allméant

Ljudnivan for buller fran stationira
fordon dr den genomsnittliga ener-
ginivan for alla mitvirden som er-
hillits vid métpunkterna enligt
prEN ISO 3095:2001, bilaga A, fi-
gur A.l.

Startbuller

Maitningen av startbuller skall utforas i enlighet med prEN ISO
3095:2001 med foljande undantag (se tabell A2).

Normal drift definieras som prestanda vid en extern temperatur pa 20
°C. Konstruktionsparametrar som paverkar driften i syfte att simulera
forhallandena vid 20 °C skall tillhandahallas av tillverkaren.
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Al3

Tabell A2:

Startbuller, undantag fran prEN ISO 3095:2001

Punkt
(prEN ISO
3095:2001)

Amne

Undantag
(markerat med halvfet, kursiv stil)

6.1.2

Meteorologiska forhéllanden

Mitningar pa accelererande fordon
skall utforas endast om rilsen ir
torr.

Fordonsforhallanden

Smuts pd skyddsgaller, filter och
fliktar skall avligsnas fore miit-
ningarna.

Dérrar,
ning

fonster, hjélputrust-

Prov pd accelererande tig skall ut-
foras med all hjilputrustning i drift
med normal belastning. Ljudemis-
sion  fran luftkompressorer  for
bromsar skall inte medriknas.

7.3.1

Allmént

Prov maste utforas med maximal
traktion utan hjulspinn och utan
glidning ("macro slip”). Om tiget
under provet inte utgor ett fast tig-
sdtt, skall belastningen bestdmmas.
Den skall motsvara normal drift.

Tég med individuell kraften-
het

Prov pd accelererande tig skall ut-
foras med all hjilputrustning i drift
med normal belastning. Ljudemis-
sion  fran luftkompressorer  for
bromsar skall inte medriknas.

Buller fran forbipasserande fordon

Punkt Amne Undantag
(prEN ISO (markerat med halvfet, kursiv stil)
3095:2001)

6.2 Mikrofonposition Det fir inte finnas ndgot spar mellan
provspdret och mikrofonen.

6.3.1 Fordonsforhallanden Smuts pd skyddsgaller, filter och
fliktar skall avligsnas fore miit-
ningarna.

723 Provforfarande En varvriknare skall anvindas sd

att hastigheten hos forbipasserande
fordon kan mitas ftillrickligt nog-
grant. Tdghastigheter som avviker
med mer dn * 3 % frin fastlagd
provhastighet skall korrekt kunna
bestimmas som varande utanfor
detta intervall och skall inte medriik-
nas.

Minimal traktion for att bibehdlla en
konstant hastighet skall uppritthdl-
las under minst 60 sek fore och un-
der mdtningen vid forbifart.
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Al4

Referensspar for forbifartsbuller

Specifikationerna for referenssparet har tagits fram endast for att gora
det mojligt att bedoma fordon i forhéllande till grinsvardena for for-
bifartsbuller. I detta avsnitt specificeras varken konstruktion, underhall
eller normala driftférhallanden for “normala” spér, vilka inte utgor “re-
ferensspar”.

Godkénnande av referenssparet skall ske enligt prEN ISO 3095:2001
med f6ljande undantag.

— Ralsens ytjaimnhet skall ligga under de grinsvirden som anges i
figur F1. Denna gransvirdeskurva ersitter specifikationerna i punkt
6.4.2 (figur 4) i bilaga C, “Procedure for determining the rail
roughness limit spectrum”, till prEN ISO 3095:2001. Bilaga D,
”Rail roughness measurement specifications”, dr endast tillimplig
vad giller punkterna D.1.2 (direct acquisition method), D.2.1 (Pro-
cessing of roughness data — Direct measurement) med nedanstaende
undantag och D4 (data presentation):

Punkt Amne Undantag
(prEN ISO (markerat med halvfet, kursiv stil)
3095:2001)
D.1.2.2 Direktmétning av ytjdgmnhet | Vdglingdsbandbredden bor vara

minst [0,003; 0,10] meter.

Antalet linjer som anvinds for att
bestimma ytjimnheten viljs med
héinsyn till den aktuella rullytan.
Antalet linjer bor vara forenligt med

— faktisk kontaktposition, och

— rullytans ("lopbandets”) faktiska
bredd, sa att enbart linjer som
ligger inom den bredden beaktas
vid berikning av genomsnitt-
svirdet for den totala ytjimn-
heten.

Utan tekniskt styrkande underlag for
dessa tva parametrar giller prEN
ISO 3095:2001, avsnitt D.1.2.2.

D.2.1 Direktmétning Ytjimnhetsspektrum (en tredjedels
oktav) skall bearbetas med hjilp av
det kvadratiska medelvirdet for varje
spektrum fran de elementira refe-
rensspdravsnitten.

Dessa metoder, som anvindes inom projektet NOEMIE, har visat
sig ge tillforlitliga resultat i fraga om spar som uppfyller de fore-
slagna gransvéardena for rilsens ytjdgmnhet. Men &ven andra tillgéng-
liga och beprovade direkta metoder, som kan ge jamforbara resultat,
kan anvéndas.

— Referensspérets (provsparets) dynamiska beteende skall beskrivas
med hjdlp av sparets vertikala och laterala dimpfaktor (TDR, track
decay rate), som kvantifierar ddmpningen av vibrationer i ridlen med
avstandet liangs sparet. Den miétmetod som anvidndes i
NOEMIE-projektet beskrivs i avsnitt A.2. Den visade sig lamplig
for att pa ett tydligt sétt beskriva sparets dynamiska egenskaper. Det
ar ocksa tillatet att anvdnda en likvirdig métmetod for beskrivning
av sparets egenskaper, forutsatt att metoden ar tillginglig och be-
provad. I sadana fall méste det visas att provspérets vertikala och
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laterala dédmpfaktorer &r likvdrdiga med dampfaktorerna for den
spartyp som anges i denna TSD, mitt i enlighet med specifikatio-
nerna i avsnitt A.2. Referenssparets dimpfaktorer skall ligga dver de
nedre gransviarden som anges i figur F2.

Referenssparets bandverbyggnad skall vara enhetlig langs en minsta
stricka pd 100 m. De uppmitta ddmpfaktorerna for sparet maste
hénfora sig till 40 m pa var sida av mikrofonens position. Kontrollen
av ytjamnheten skall utforas i enlighet med prEN ISO 3095:2001.

Figur F1:

Kurva 6ver griansvirden for rilsens ytjamnhet
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Kurva over nedre gransvirden for referensspérets vertikala och
laterala ddmpfaktorer
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A2 BESKRIVNING AV REFERENSSPARENS DYNAMISKA PRE-
STANDA

A.2.1 Mitforfarande

Foljande forfarande skall tillimpas i lateral foljt av vertikal riktning, pa
varje plats lings sparet som skall beskrivas.

Tvé accelerometrar sitts fast (limmas eller bultas) pa rélen, i mellansek-
tionen mellan tva sliprar (se figur F3):

— en 1 vertikal riktning pa rilens ldngsgéende axel, placerad pé ril-
huvudet (1; att foredra) eller under rélfoten (2),

— den andra i transversal riktning, placerad pa den yttre sidan av ral-
huvudet.

Figur F3:

Placering av receptorerna pa ett tvérsnitt av rilen

*Fveni kal
@

Flateral

En mitbar kraftimpuls anbringas péd rdlhuvudet, i vardera riktningen,
med hjélp av en impulshammare med ett huvud av ldmplig hardhet
for métning av kraft och respons i frekvensomradet [50-6 000 Hz].
(Ett huvud av hardat stal krdvs for den ovre delen av frekvensomradet
och ricker vanligen, men inte alltid, till for att anbringa tillrickligt stor
kraft dven i den nedre delen av frekvensomradet. En extra métning med
ett mjukare huvud kan behdva goras.)

Acceleransen (frekvensoverforingsfunktion fran kraft till acceleration)
eller rorlighet hastighet/kraft méts i vertikal och lateral-transversal
riktning for en kraft som anbringas i samma riktningar pd ett antal
platser pa olika avstand ldngs rdlen (definieras nedan). Det &r inte nod-
véandigt att méta korsvisa forhallanden (vertikal kraft mot lateral respons
eller vice versa). Om analog integrering av accelerometermétningen &r
mojlig, har det visat sig att en bittre kvalitet pd métningen uppnds om
frekvensresponsfunktionen (FRF) for rorlighet registreras snarare dn ac-
celeransen. Detta ger bittre kvalitet pd métvéardena vid laga frekvenser,
dédr den uppmitta responsen ar valdigt liten jamfort med vid hoga fre-
kvenser, eftersom det minskar métvirdenas dynamiska spridning fore
registrering och digitalisering. En genomsnittlig FRF bor berdknas ut-
ifran atminstone 4 giltiga impulser. Kvaliteten pa varje uppmaétt FRF
(reproducerbarhet, linearitet etc.) bor Overvakas med anvéndning av
koherensfunktionen. Detta bor ocksa registreras.
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FRF:er bor berdknas for overforingen till platsen dir accelerometern dr
monterad fran var och en av de positioner som anges i figur F4. Mét-
positionerna kan delas in i serier, i forhallande till métpunktens place-
ring; en mitserie i “nidromradet” och en i “fjarromradet” enligt foljande:

— Positionen 0 dr detsamma som mittpunkten i det forsta slipermellan-
rummet. Nér impulsen anbringas pa denna punkt (i praktiken sé nira
denna punkt som mdjligt) méts FRF i punkten.

— Mitningarna i ndromrddet utfors genom att impulsen anbringas pa
en rad punkter som, med borjan vid “punkten”, ligger med ett
mellanrum motsvarande en fjardedels sliperavstand fram till slutet
av slipermellanrum 2, direfter motsvarande ett halvt sliperavstand
fram till mitten av slipermellanrum 4 och sedan mitt emellan varje
sliper fram till slipermellanrum 8.

— For métningarna i fjdrromrddet anvands positioner for impulsen med
borjan fran slipermellanrum 8 riknat frén accelerometerns lage och
utat, i mitten av slipermellanrummen nr 10, 12, 16, 20, 24, 30, 36,
42, 48, 54, 66 etc., sa som visas i figur F4. Mitningarna behover
endast utforas fram till den punkt dér responsen vid alla frekvenser i
omradet blir obetydlig (i forhallande till métbruset). Koherensfunk-
tionen ger ledning for detta. I idealfallet bor responsnivan i varje
tredjedels oktavband vara minst 10 dB ldgre an nivan i samma band
vid positionen 0.

Figur F4:

Sparets ddmpfaktorer — positioner for impulspunkter

Hammarimpuls over sliper
Hammarimpuls mellan sliprar
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Accelerometer-
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A22

A23

Erfarenheten har visat att variationerna mellan resultaten r saddana att
hela métningen av ddmpningen bér upprepas med en annan accelero-
meterposition ldngs spéret. Ett avstdnd mellan de bdda accelerometer-
positionerna pé cirka 10 m é&r tillrackligt.

Eftersom ddampfaktorerna varierar med styvheten i mellanldggsplattorna
och materialet i mellanldggsplattorna vanligtvis dr avsevért temperatur-
beroende, bor plattornas temperatur registreras vid méatningen.

Miitsystem

Varje sensor- och insamlingssystem bor ha ett kalibreringscertifikat, i
enlighet med standarden EN ISO 17025 ().

Hela mitsystemet bor kalibreras fore och efter varje serie av métningar
(sérskilt vid &ndring av mitposition, mét- eller insamlingssystem).

Behandling av mitdata

Den totala ljudeffekt som emitteras fran en rél som bringas i svingning
ar produkten av rilens emitteringsforhéllande (emitteringseffektivitet)
och kvadraten av hastighetsamplituden summerad 6ver den emitterande
ytan. Om bade vertikala och laterala vagor i rdlen forutsitts ddmpas
exponentiellt fran impulspunkten (hjulkontakten) med avstandet ldngs
rilen, si ar A(z) = A(0)e?z dir b ar ddmpkonstanten for responsens
amplitud, A, med avstandet z ldngs rdlen fran impulspunkten. B kan
konverteras till en ddmpfaktor uttryckt i dB per meter, D, enligt foljan-
de: A=20log;, (e#) = 8,686p dB/m.

Om A hanfor sig till responshastigheten sa &r den ljudeffekt som
emitteras fran sparet proportionell mot _ﬂA(z)|2dz. Denna kvantitet star
0

i en enkel relation till ddmpfaktorn, for antingen vertikala eller laterala
vagor, enligt foljande:

o

j|A<z)|2dz = |A(0)|2].e'2ﬂdz =|A(0)
0 0

2 1
| % (A2.1)

Detta visar pa vilket sitt ddmpfaktorn forhaller sig till sparstrukturens
ljudemitteringsegenskaper. Dampfaktorn bor uttryckas som ett virde i
dB/m fo6r varje tredjedels oktavband.

Dampfaktorn kan, i princip, beriknas som lutningen i ett diagram Gver
responsamplitud i dB i forhallande till avstandet z. I praktiken &r det
dock battre att berdkna en dampfaktor utifrdn en direkt uppskattning av
den sammantagna responsen:

Az (A2.2)

dér z,,,, dr det storsta médtavstandet och en summering gors med avse-
ende pa positionerna for responsmétning dir Az motsvarar intervallet
mellan mittpunkterna och métpositionerna at endera hallet. Inverkan
av det intervall som viljs for métning vid z,,, bor vara liten, men
det forutsitts hdr vara symmetriskt kring z,,,..

(*) SS-EN ISO/IEC 17025: Allmdnna kompetenskrav for provnings- och kalibreringslabo-

ratorier, 2000.
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A24

Foljaktligen berdknas ddmpfaktorn for responsmedelvirdet i vartje tred-
jedels oktavband som:

4,343
Az)|’
z:0|A(O)

A (in dB/m) » —

(A2.3)

| 2

Av detta framgar tydligt att det &r ovésentligt huruvida 4 star for re-
sponsen i termer av accelerans eller rorlighet, eftersom dessa endast
skiljer sig &t genom faktorn 2mnf, dér f 4r frekvensen. Berdkningen av
medelvérdet for varje tredjedels oktavband inom frekvensomradet kan
goras antingen fore berdkningen av ddmpfaktorn for varje FRF eller
efterait med funktionen A(f). Observera att det ar viktigt att gora en
exakt métning av A4(0), eftersom den anvinds som en konstant faktor
vid summeringen. I sjédlva verket ar detta den FRF som é&r enklast att
mita exakt. Erfarenheten har visat att inget avgorande fel infors till foljd
av att vagorna i ndromradet inte beaktas i denna enkla analys.

Denna berdkningsmetod dr stabil for stora ddmpfaktorer, men kan in-
nehalla fel om det aktuella vérdet pa z,,,, skir av responsen i nigot
tredjedels oktavband innan en tillracklig ddmpning har dgt rum for att
summeringen till z,,,. skall motsvara en god approximering av den
oandliga integralen. Foljaktligen dr den minsta ddmpfaktor som kan

berdknas for ett visst virde pa z,,,, foljande:

A = 4343 (A2.4)

max

Den berdknade ddmpfaktorn bor jamforas med detta virde, och om den
ligger ndra detta bor berdkningen beddmas som osdker. Ett virde pa
Znaxe Kring 40 m bor rdcka for att berdkna en ddmpfaktor for sparet som
overensstimmer med de minimivirden som anges i figur F2. Vissa
styva spar har betydligt ldgre dédmpfaktorer i vissa frekvensband, och
for att undvika en eskalering av matinsatserna kan det bli nddvindigt att
gora en linjdr anpassning for vissa band. Nar det géller sma ddmpfak-
torer tenderar responsdata att vara befriade fran vissa av de problem
som ndmns ovan. De bor kontrolleras genom att de plottas i ett diagram
tillsammans med de uppmétta FRF i forhallande till avstand, for varje
tredjedels oktavband.

Provningsrapport

Spérets rumsliga TDR (vertikal och transversal riktning) bor redovisas
for bandbredden en tredjedels oktav, i ett diagram utformat enligt spe-
cifikationerna i prEN ISO 3740 (') och TEC 60263 (?) med ett skalfor-
héllande mellan den horisontella och den vertikala axeln pa 3/4, for en
oktavs bandbredd respektive en ddmpfaktor pa 5 dB/m.

() EN ISO 3740:2000: Akustik — Bestimning av ljudeffektnivaer for bullerkillor — Vig-

ledning for anviandning av grundlidggande standarder.
(® IEC 60263: Scales and sizes for plotting frequency characteristics and polar diagrams.
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BILAGA B

MODULER FOR EG-KONTROLL AV DELSYSTEM - ASPEKT:
BULLER

MODULER FOR EG-KONTROLL AV DELSYSTEM
Modul SB: Typkontroll

Modul SD: System for kvalitetsledning av produktionen
Modul SF: Produktkontroll

Modul SH2: Fullstandigt kvalitetsledningssystem med kontroll av konstruktio-
nen

B.1  Modul SB: Typkontroll

1. 1 denna modul beskrivs det EG-kontrollférfarande varigenom ett
anmélt organ pa begdran av en upphandlande enhet eller dess i
gemenskapen etablerade ombud kontrollerar och intygar att en typ
av ett delsystem Rullande materiel, aspekten buller, som ar repre-
sentativ for berord produktion, Gverensstimmer med

— denna TSD och varje annan tillimplig TSD, vilket visar att de
vésentliga kraven (') i direktiv 2001/16/EG (?) &r uppfyllda,

— alla 6vriga bestimmelser som foljer av fordraget.

Den typkontroll som definieras genom denna modul skulle kunna
inbegripa sirskilda bedomningsfaser — granskning av konstruktio-
nen, typprovning, eller granskning av tillverkningsprocessen — vilka
beskrivs i respektive TSD.

2. Den upphandlande enheten () skall inge en ansdkan om EG-kontroll
av delsystemet (genom typkontroll) till valfritt anmélt organ.

Ansokan skall innehalla féljande uppgifter:
— Den upphandlande enhetens eller dess ombuds namn och adress.
— Teknisk dokumentation enligt beskrivningen i punkt 3.

3. Den sokande skall forse det anmélda organet med ett provexemplar
av delsystemet (*) som dr representativt for den aktuella produktio-
nen, i det foljande kallat "typ”.

En typ kan omfatta olika versioner av delsystemet forutsatt att skill-
naderna mellan versionerna inte medfor avvikelser fran bestimmel-
serna i TSD.

Det anmilda organet kan begiéra ytterligare provexemplar om prov-
ningsprogrammet sa kréver.

Om sa krévs for specifika provnings- och undersdkningsmetoder, och
detta anges i TSD eller i den europeiska specifikationen (), skall ett
eller flera provexemplar av en underenhet eller enhet eller ett provex-
emplar av delsystemet i ej hopmonterat skick tillhandahallas.

(') De visentliga kraven éaterspeglas i de tekniska parametrar, granssnitt och prestandakrav

som anges i kapitel 4 i TSD.

(*) Denna modul skulle kunna anvindas i framtiden nir de olika TSD:erna for hoghastig-
hetstag enligt direktiv 96/48/EG har uppdaterats.

(®) I denna modul avses med “den upphandlande enheten” den upphandlande enheten for
delsystemet, enligt definitionen i direktivet, eller dess ombud i gemenskapen.

(%) I tillampligt avsnitt av en TSD kan sirskilda krav anges i detta avseende.

(®) En definition av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG.
I ”Guide for the application of the high-speed TSIs of Council Directive 96/48/EG”
forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvéndas.
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4.1

Med utgangspunkt i den tekniska dokumentationen och provexemp-
laret/-exemplaren skall det vara mgjligt att forstd delsystemets kon-
struktion, tillverkning, installation, underhéll och funktion, samt att
beddoma Overensstimmelsen med bestdimmelserna i TSD.

Den tekniska dokumentationen skall innehalla foljande uppgifter:

— En allmén beskrivning av delsystemet, dess overgripande kon-
struktion och uppbyggnad.

— Registret for rullande materiel, inklusive alla uppgifter som
anges i TSD.

— Overgripande konstruktions- och tillverkningsinformation, till
exempel ritningar, diagram over komponenter, underenheter, en-
heter, kretsar etc.

— Nodvéndiga beskrivningar och forklaringar for att forsta
konstruktions- och tillverkningsinformationen samt delsystemets
underhall och drift.

— De tekniska specifikationer, inklusive europeiska specifikationer,
som har tillimpats.

— Nodvéandiga stodjande bevis for ovanndmnda specifikationers
lamplighet, sédrskilt i de fall europeiska specifikationer och rele-
vanta bestdmmelser inte har tillimpats fullt ut.

— En forteckning &ver de driftskompatibilitetskomponenter som
skall inga i delsystemet.

— Kopior av de EG-forsékringar om 6verensstimmelse eller 1amp-
lighet for anvdndning som utfardats for driftskompatibilitetskom-
ponenterna och alla nddvéndiga uppgifter som anges i bilaga VI
till direktiven.

— Bevis pa overensstimmelse med 6vriga bestimmelser som foljer
av fordraget (inbegripet intyg).

— Teknisk dokumentation avseende tillverkning och montering av
delsystemet.

— En forteckning over tillverkare som ar delaktiga i delsystemets
konstruktion, tillverkning, montering och installation.

— Anvindningsvillkor for delsystemet (inskrdnkningar med avse-
ende pa anvdndningstid eller korstracka, gransvirden for slitage
etc.).

— Underhéllsvillkor och teknisk dokumentation avseende delsyste-
mets underhall.

— Alla tekniska krav som skall beaktas i samband med tillverkning,
underhall och drift av delsystemet.

— Resultaten av gjorda konstruktionsberdkningar, utférda kontroller
etc.

— Provningsrapporter.

Om det i TSD kridvs att den tekniska dokumentationen skall inne-
hélla ytterligare uppgifter skall dessa tas med.

Det anmilda organet skall utfora foljande uppgifter:

Granska den tekniska dokumentationen.
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Kontrollera att provexemplaret/-exemplaren av delsystemet, eller av
enheterna eller underenheterna i delsystemet, har tillverkats i enlig-
het med den tekniska dokumentationen och utfora eller lata utfora de
typprovningar som krévs enligt bestimmelserna i TSD och tillamp-
liga europeiska specifikationer. Kontrollen av tillverkningen skall
utforas med anvdndning av en limplig bedomningsmodul.

Om en granskning av konstruktionen foreskrivs i TSD, undersoka
konstruktionsmetoder, konstruktionsverktyg och konstruktionsresul-
tat 1 syfte att bedoma huruvida det kan garanteras att kraven pa
delsystemets Gverensstimmelse ar uppfyllda i konstruktionens slut-
fas.

Identifiera de delar som har konstruerats enligt tillimpliga bestim-
melser i TSD och de europeiska specifikationerna, liksom de delar
vars konstruktion inte bygger pa tillimpliga bestimmelser i ndmnda
europeiska specifikationer.

Utfora eller 14ta utfora lampliga undersokningar och de provningar
som kréivs enligt punkterna 4.2 och 4.3 for att faststélla huruvida
relevanta europeiska specifikationer verkligen har tillimpats, i de fall
da tillverkaren har valt att tillimpa dessa.

Utfora eller 14ta utfora ldmpliga undersokningar och de provningar
som krévs enligt punkterna 4.2 och 4.3 for att faststélla huruvida de
16sningar som tillverkaren har valt uppfyller kraven i TSD, i de fall
da tillaimpliga europeiska specifikationer inte har tillimpats.

Tillsammans med den s6kande bestimma pa vilken plats nédvandiga
undersokningar och provningar skall utforas.

Om typen uppfyller bestimmelserna i TSD skall det anmilda orga-
net utfirda ett typkontrollintyg till den sdkande. Intyget skall inne-
hélla den upphandlande enhetens namn och adress, namn pa och
adress till den/de tillverkare som anges i den tekniska dokumenta-
tionen, slutsatser av undersékningen, giltighetsvillkor for intyget och
de uppgifter som krdvs for att identifiera den godkénda typen.

En forteckning over relevanta delar av den tekniska dokumentatio-
nen skall bifogas intyget, och en kopia skall bevaras av det anmélda
organet.

Om den upphandlande enheten far avslag pa sin ansdkan om typ-
kontrollintyg skall det anmélda organet utforligt motivera avslaget.
Ett overklagandeforfarande skall inrittas.

Varje anmailt organ skall meddela 6vriga anmélda organ relevant
information om typkontrollintyg som har utfirdats, aterkallats eller
avslagits.

Ovriga anmilda organ kan pa begiran fa kopior av utfirdade typ-
kontrollintyg och/eller tilldgg till dessa. Intygens bilagor skall hallas
tillgdngliga for ovriga anmilda organ.

Kopior av typkontrollintyg och tilldgg till dessa skall tillsammans
med den tekniska dokumentationen forvaras av den upphandlande
enheten under delsystemets hela livslangd. De skall 6verldmnas till
Ovriga medlemsstater som begér detta.
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9. Sokanden skall underritta det anmélda organ som innehar den tek-
niska dokumentationen for typkontrollintyget om alla dndringar av
delsystemet som kan paverka 6verensstimmelsen med kraven i TSD
eller de foreskrivna anvéndningsvillkoren. Ett nytt godkénnande av
delsystemet krdvs i siddana fall. Det nya godkénnandet kan utfardas
antingen i form av ett tilldgg till det ursprungliga typkontrollintyget
eller i form av ett nytt intyg som utfirdas sedan det gamla intyget
aterkallats.

B.2  Modul SD: System for kvalitetsledning av produktionen

1. I denna modul beskrivs det EG-kontrollférfarande varigenom ett
anmilt organ pd begiran av en upphandlande enhet eller dess i
gemenskapen etablerade ombud kontrollerar och intygar att ett del-
system Rullande materiel, aspekten buller, for vilket ett typkontrol-
lintyg redan utfardats av ett anmélt organ, Gverensstimmer med

— denna TSD och varje annan tillimplig TSD, vilket visar att de
visentliga kraven (') i direktiv 2001/16/EG (?) &r uppfyllda,

— alla Ovriga bestimmelser som foljer av fordraget, och kan tas i
bruk.

2. Det anmilda organet genomfor forfarandet, under forutséttning att

— det typkontrollintyg som utfirdats fore bedomningen fortfarande
ar giltigt for det delsystem som ansokan giller,

— den upphandlande enheten () och berdrda huvudentreprendrer
uppfyller sina skyldigheter enligt punkt 3.

Med “huvudentreprendrer” avses foretag vars verksamheter bidrar
till att de visentliga kraven i TSD uppfylls. Begreppet omfattar

— det foretag som har det overgripande ansvaret for delsystems-
projektet (och sérskilt for delsystemets integrering),

— andra foretag som &r delaktiga endast i en del av delsystems-
projektet (och som utfor till exempel montering eller installation
av delsystemet).

Det omfattar inte tillverkares underleverantorer som tillhandahaller
komponenter och driftskompatibilitetskomponenter.

3.  For det delsystem som é&r foremal for EG-kontrollforfarandet skall
den upphandlande enheten, eller berdrda huvudentreprendrer, till-
lampa ett godként kvalitetsledningssystem som omfattar tillverkning
samt avsyning och provning av den firdiga produkten enligt vad
som anges i punkt 5 och som ar understéllt den Gvervakning som
foreskrivs i punkt 6.

Om den upphandlande enheten sjdlv har det Gvergripande ansvaret
for delsystemsprojektet (och sérskilt for delsystemets integrering),
eller om den upphandlande enheten &r direkt delaktig i produktionen
(inbegripet montering och installation), skall den tillimpa ett god-
ként kvalitetsledningssystem for dessa verksamheter, som &r under-
stdllt den overvakning som foreskrivs i punkt 6.

(") De visentliga kraven aterspeglas i de tekniska parametrar, grinssnitt och prestandakrav
som anges i kapitel 4 i TSD.

(?) Denna modul skulle kunna anvindas i framtiden nir de olika TSD:erna for hdghastig-
hetstag enligt direktiv 96/48/EG har uppdaterats.

(®) T denna modul avses med “den upphandlande enheten” den upphandlande enheten for
delsystemet, enligt definitionen i direktivet, eller dess ombud i gemenskapen.
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4.1

4.2

Om en huvudentreprendr har det &vergripande ansvaret for del-
systemsprojektet (sérskilt for delsystemets integrering), skall denne
tillimpa ett godként kvalitetsledningssystem som omfattar tillverk-
ning samt avsyning och provning av den fardiga produkten och som
ar understallt den 6vervakning som foreskrivs i punkt 6.

EG-kontrollforfarande

Den upphandlande enheten skall till ett valfritt anmélt organ inge en
ansokan om EG-kontroll av delsystemet (genom system for kva-
litetsledning av produktionen) inbegripet samordning av Overvak-
ningen av kvalitetsledningssystemen enligt punkterna 5.3 och 6.5.
Den upphandlande enheten skall underrdtta de berérda tillverkarna
om valet av anmélt organ och om att ansdkan ingetts.

Med utgangspunkt i uppgifterna i ansdkan skall det vara mojligt att
forstda delsystemets konstruktion, tillverkning, montering, installa-
tion, underhéll och funktion, samt att bedoma Overensstimmelsen
med typen enligt beskrivningen i typkontrollintyget och med kraven
i TSD.

Ansokan skall innehalla féljande uppgifter:
— Den upphandlande enhetens eller dess ombuds namn och adress.

— Den tekniska dokumentationen for den godkinda typen, inklu-
sive en kopia av typkontrollintyget, vilket utfirdats efter full-
gorande av det forfarande som anges i modul SB.

Foljande uppgifter skall ocksa ingé i ansokan, om de inte redan
omfattas av den tekniska dokumentationen:

— En allmén beskrivning av delsystemet, dess Overgripande
konstruktion och uppbyggnad.

— De tekniska specifikationer, inklusive europeiska specifika-
tioner, som har tillimpats.

— Nodvéndiga stodjande bevis for ovanndmnda specifikationers
lamplighet, sérskilt i de fall de europeiska specifikationerna
och relevanta bestimmelser inte har tillampats fullt ut. Bevi-
sen skall omfatta resultaten av de provningar som utforts i
tillverkarens for &ndamélet avsedda laboratorium eller for
hans rikning.

— Teknisk dokumentation avseende tillverkning och montering
av delsystemet.

— Bevis pad Overensstimmelse med Ovriga bestimmelser som
foljer av fordraget (inbegripet intyg) for produktionsfasen.

— En forteckning 6ver de driftskompatibilitetskomponenter som
skall ingd i delsystemet.

— Kopior av de EG-forsdkringar om &verensstimmelse eller
lamplighet for anvéndning som skall ha utfirdats for drifts-
kompatibilitetskomponenterna och alla nddvindiga uppgifter
som anges i bilaga VI till direktiven.

— En forteckning 6ver tillverkare som ar delaktiga i delsyste-
mets konstruktion, tillverkning, montering och installation.
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43

5.1

5.2

— Bevis pa att alla faser som ndmns i punkt 5.2 omfattas av
den upphandlande enhetens, om den é&r delaktig, och/eller
huvudentreprendrernas kvalitetsledningssystem och bevis pa
dessa systems effektivitet.

— Uppgift om vilket anmélt organ som &r ansvarigt for god-
kédnnande och 6vervakning av dessa kvalitetsledningssystem.

Det anmadlda organet skall forst granska ansékan med avseende pé
typkontrollens och typkontrollintygets giltighet.

Om det anmélda organet anser att typkontrollintyget inte langre ar
giltigt eller dr oriktigt och att en ny typkontroll krédvs, skall det
motivera sitt beslut.

Kvalitetsledningssystem

Den upphandlande enheten, om den &r delaktig, och berdrda huvud-
entreprendrer skall inge en ansdkan om beddmning av deras kva-
litetsledningssystem till ett valfritt anmalt organ.

Ansokan skall innehalla féljande uppgifter:

— All relevant information om det berdrda delsystemet.

— Dokumentation av kvalitetsledningssystemet.

— Den tekniska dokumentationen for den godkénda typen och en
kopia av typkontrollintyget, som utfardats efter fullgérande av
det forfarande for typkontroll som anges i modul SB.

For dem som medverkar i endast en del av delsystemsprojektet skall
uppgifter lamnas endast for ifrdgavarande del.

De kvalitetsledningssystem som anvinds av den upphandlande en-
heten eller den huvudentreprendr som har det dvergripande ansvaret
for delsystemsprojektet skall garantera att delsystemet i sin helhet
Overensstimmer med den typ som beskrivs i typkontrollintyget och
att delsystemet i sin helhet 6verensstimmer med kraven i TSD. Nar
det giller 6vriga huvudentreprendrer skall deras kvalitetslednings-
system garantera Overensstimmelse med den typ som beskrivs i
typkontrollintyget och med kraven i TSD med avseende pa deras
medverkan i delsystemet.

Alla de villkor, krav och bestimmelser som tillimpas av den/de
sokande skall dokumenteras pé ett systematiskt och Gverskadligt
satt i form av skriftliga riktlinjer, forfaranden och instruktioner.
Denna dokumentation av kvalitetsledningssystemet skall garantera
att riktlinjer och forfaranden for kvalitetsledning, sdsom kvalitets-
program, planer, handledningar och dokumentation, tolkas enhetligt.

For samtliga sokande skall i synnerhet foljande fragor beskrivas
utforligt i denna dokumentation:

— Kuvalitetsmalen och den organisatoriska uppbyggnaden.

— De metoder, processer och systematiska atgdrder som kommer
att anvindas vid tillverkning, kvalitetskontroll och kvalitetsled-
ning.

— De undersokningar, kontroller och provningar som kommer att
utforas fore, under och efter tillverkning, montering och instal-
lation med uppgift om genomforandefrekvens.



2006D0066 — SV — 24.01.2013 — 001.001 — 38

— Kuvalitetsdokumentation, sidsom inspektionsrapporter och prov-
ningsdata, kalibreringsdata, rapporter om den berdrda persona-
lens kvalifikationer etc. for savél sdkande som for den upphand-
lande enheten eller den huvudentreprendr som har det &vergri-
pande ansvaret for delsystemprojektet.

— Ledningens ansvar och befogenheter med avseende pa delsyste-
mets kvalitet i sin helhet, i synnerhet hanteringen av delsyste-
mets integrering.

Undersokningarna, provningarna och kontrollerna skall omfatta
samtliga foljande etapper:

— Delsystemets uppbyggnad, sérskilt ingenjorsarbetet, komponen-
ternas montering samt justering av helheten.

— Provning av det fardiga delsystemet.

— Validitetsprovning under verkliga driftsforhallanden, om detta
anges i TSD.

5.3 Det anmilda organ som valts av den upphandlande enheten skall
kontrollera att alla de etapper av delsystemet som ndmns i punkt 5.2
ticks in pa ett tillrackligt och lampligt sitt, genom godkdnnande och
Overvakning av den/de sokandes kvalitetsledningssystem (*).

Om delsystemets Overensstimmelse med den typ som beskrivs i
EG-typkontrollintyget och delsystemets overensstimmelse med kra-
ven i TSD grundar sig pa fler &n ett kvalitetsledningssystem skall
det anmélda organet sérskilt undersoka

— huruvida forhallanden och grénssnitt mellan kvalitetslednings-
systemen ar tydligt dokumenterade,

— (for huvudentreprendrerna) huruvida ledningens Overgripande
ansvar och befogenheter for att sdkerstilla hela delsystemets
overensstammelse ar tillrackligt och adekvat definierade.

5.4 Det anmilda organ som ndmns i punkt 5.1 skall bedoma kvalitets-
ledningssystemet for att avgoéra om det uppfyller kraven i punkt 5.2.
Det forutsitts att dessa krav ar uppfyllda om den sdkande tillimpar
ett kvalitetssystem som omfattar tillverkning samt avsyning och
provning av den firdiga produkten som foljer standarden EN/ISO
9001:2000 och dir hinsyn tas till de sérskilda egenskaperna hos det
delsystem det tillimpas pa.

Om en sdkande tillimpar ett certifierat kvalitetsledningssystem skall
det anmélda organet beakta detta vid beddmningen.

Granskningen skall vara sérskilt avpassad for det berorda delsyste-
met, och den sokandes specifika medverkan i delsystemet skall be-
aktas. Minst en av granskningsgruppens deltagare skall ha erfarenhet
av att bedoma det berérda delsystemets teknik. I bedomningsfor-
farandet ingdr en inspektion pa plats hos den sdkande.

Beslutet skall meddelas den sokande. Meddelandet skall innehalla
slutsatserna fran undersékningen och det motiverade beslutet.

5.5 Den upphandlande enheten, om den é&r delaktig, och huvudentre-
prendrerna skall ata sig att uppfylla de skyldigheter som foljer av
det godkdnda kvalitetsledningssystemet och att uppritthilla syste-
mets tillimplighet och effektivitet.

(") Fér TSD Rullande materiel kan det anmilda organet nérvara vid den slutliga provningen
under drift av lok eller tdgsitt under de forhallanden som beskrivs i relevant avsnitt av
TSD.
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6.1

6.2

6.3

De skall informera det anmélda organ som godkint kvalitetsled-
ningssystemet om alla betydande dndringar som kan péverka del-
systemets uppfyllande av kraven i TSD.

Det anmélda organet skall beddma de fordndringar som foreslas och
besluta om huruvida det dndrade kvalitetsledningssystemet kommer
att fortsitta att uppfylla de krav som anges i punkt 5.2 eller om en
ny bedémning kravs.

Beslutet skall meddelas den sokande. Meddelandet skall innehalla
slutsatserna fran undersdkningen och det motiverade beslutet.

Overvakning av kvalitetsledningssystemet/-systemen under det an-
mélda organets ansvar

Overvakningens syfte #r att sékerstilla att den upphandlande enhe-
ten, om den dr delaktig, och huvudentreprendrerna vederborligen
uppfyller de skyldigheter som f6ljer av det/de godkidnda kvalitets-
ledningssystemet/-systemen.

Den upphandlande enheten, om den &r delaktig, och huvudentre-
prendrerna skall till det anmélda organ som avses i punkt 5.1 6ver-
lamna (eller 1ata 6verlamna) all dokumentation som krivs for detta
syfte, inbegripet genomforandeplaner och teknisk dokumentation av-
seende delsystemet (i den mén det ar relevant for de sokandes
specifika medverkan i delsystemet). Framfor allt skall fljande till-
handahallas:

— Dokumentation av kvalitetsledningssystemet, inbegripet sérskilda
atgirder som vidtagits for att

— ndr det giller den upphandlande enheten eller den huvud-
entreprendr som har det Overgripande ansvaret for del-
systemsprojektet, se till att ledningens Overgripande ansvar
och befogenheter for att sdkerstélla hela delsystemets dver-
ensstimmelse 4r tillrdckligt och adekvat definierade,

— nér det géller alla sdkande, se till att kvalitetsledningssyste-
met skots pa ritt sétt, sd att integration pa delsystemsniva
kan uppnas.

— Kuvalitetsdokument avseende kvalitetsledningssystemets tillverk-
ningsdel (inbegripet montering och installation) sdsom inspek-
tionsrapporter och provningsdata, kalibreringsdata, rapporter
om den berdrda personalens kvalifikationer etc.

Det anmilda organet skall regelbundet utféra granskningar for att
forsdkra sig om att den upphandlande enheten, om den &r delaktig,
och huvudentreprendrerna upprétthaller och tillimpar kvalitetsled-
ningssystemet, samt ldmna en granskningsrapport till dem. Om de
tillimpar ett certifierat kvalitetsledningssystem, skall det anmailda
organet beakta detta vid dvervakningen.

Granskningarna skall utféras minst en géng per ar och minst en
granskning skall utforas under pagaende arbete (tillverkning, mon-
tering eller installation) inom ramen for det delsystem som é&r fore-
mal for EG-kontrollférfarandet i punkt 8.
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6.4

6.5

Dessutom kan det anmilda organet avldgga oanmilda besok vid
den/de sdkandes relevanta anldggningar. Vid dessa besdk kan det
anmilda organet, ddr sd bedoms vara nodvéndigt, utfora eller lata
utfora fullstédndiga eller partiella granskningar, och utfora eller lata
utféra provningar, for att kontrollera att kvalitetsledningssystemet
fungerar vél. Det anmilda organet skall forse den/de sokande med
en inspektionsrapport och gransknings- och/eller provningsrapporter,
sasom tillampligt.

Det anmilda organ som valts av den upphandlande enheten och som
ansvarar for EG-kontrollen méste, om det inte sjélvt utfor évervak-
ningen av alla berdrda kvalitetsledningssystem, samordna Overvak-
ningsverksamheten med alla andra anmélda organ med ansvar for
sddana uppgifter, for att

— forsdkra sig om en korrekt hantering av grénssnitten mellan de
olika kvalitetsledningssystem som berdr integreringen av del-
systemet,

— tillsammans med den upphandlande enheten samla in alla upp-
gifter som krivs for att bedoma huruvida en enhetlig och Gver-
gripande 6vervakning av de olika kvalitetsledningssystemen kan
garanteras.

Denna samordningsuppgift ger det anmélda organet ritt att

— f& sig tillsdnd all dokumentation (godkdnnande och 6vervakning)
som utfardas av dvriga anmélda organ,

— medverka vid de Overvakningsgranskningar som foreskrivs i
punkt 6.3,

— pé eget ansvar och tillsammans med Ovriga anmilda organ ta
initiativ till kompletterande granskningar enligt punkt 6.4.

I syfte att genomfora inspektioner, granskningar och dvervakning,
skall det anmilda organ som avses i punkt 5.1 ges tilltrade till
konstruktions- och produktionsverkstider, platser for montering
och installation, lagringsutrymmen och, om tillimpligt, anldggningar
for prefabricering och provning och i allménhet till samtliga lokaler
som de anser sig behdva ha tillgang till for att utfora sitt uppdrag, i
enlighet med den sdkandes specifika medverkan i delsystemsprojek-
tet.

Den upphandlande enheten, om den &r delaktig, och huvudentre-
prendrerna skall under en tioarsperiod réknat fran delsystemets se-
naste tillverkningsdatum halla foljande dokument tillgangliga for de
nationella myndigheterna:

— Den dokumentation som anges i punkt 5.1 andra stycket andra
strecksatsen.

— De éndringar som avses i punkt 5.5 andra stycket.

— De beslut och rapporter frén det anmélda organet som avses i
punkterna 5.4, 5.5 och 6.4.

Om delsystemet uppfyller kraven i TSD skall det anmélda organet
pa grundval av typkontrollen och godkénnandet och 6vervakningen
av kvalitetsledningssystemet/-systemen utfarda ett intyg om 6verens-
stimmelse till den upphandlande enheten, som i sin tur utfirdar en
EG-kontrollforklaring avsedd for tillsynsmyndigheten i den med-
lemsstat dér delsystemet dr beldget och/eller anvéinds.
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11.

EG-kontrollforklaringen och medfoljande dokument skall vara date-
rade och underskrivna. Forklaringen skall avfattas pd samma sprak
som det tekniska underlaget och minst innehalla de uppgifter som
anges i bilaga V till direktivet.

Det anmilda organ som valts av den upphandlande enheten skall
ansvara for sammanstillningen av det tekniska underlag som skall
medfolja EG-kontrollférklaringen. Det tekniska underlaget skall at-
minstone innehalla de uppgifter som anges i artikel 18.3 i direktivet,
sdrskilt foljande uppgifter:

— Alla nddvéindiga dokument avseende delsystemets egenskaper.

— En forteckning over de driftskompatibilitetskomponenter som
ingdr i delsystemet.

— Kopior av de EG-forsdkringar om overensstimmelse och i fore-
kommande fall EG-forsdkringar om lamplighet for anvindning
som dessa komponenter skall vara forsedda med enligt artikel 13
i direktivet, tillsammans med eventuella tillhorande dokument
(intyg, dokument om godkdnnande och dvervakning av kvalitets-
ledningssystem) som utférdats av anmélda organ.

— Alla uppgifter som ror underhéll samt villkor och begransningar
for anvandningen av delsystemet.

— Alla uppgifter som avser foreskrifter for service, kontinuerlig
eller rutinméssig overvakning, skotsel och underhall.

— Typkontrollintyget for delsystemet och den medf6ljande tekniska
dokumentationen, enligt beskrivningen i modul SB.

— Bevis pa overensstimmelse med 6vriga bestimmelser som foljer
av fordraget (inbegripet intyg).

— Det intyg om Overensstimmelse som ndmns i punkt 9, utfdrdat
och attesterat av det anméilda organet, tillsammans med till-
horande berdkningar. Av intyget skall framga att projektet ar
forenligt med direktivet och med TSD, och i férekommande
fall skall eventuella forbehéll som formulerats under atgérdernas
genomforande, och ej aterkallats, anges. Till intyget bor dven
fogas de inspektions- och granskningsrapporter som upprittats
i samband med kontrollen, sdsom ndmns i punkterna 6.3 och 6.4.

Varje anmilt organ skall till 6vriga anmélda organ lamna relevant
information om de godkdnnanden av kvalitetsledningssystem som
det har utfardat, aterkallat eller avslagit.

Ovriga anmilda organ kan pi begéran fi kopior av utfirdade god-
kédnnanden av kvalitetsledningssystem.

Den dokumentation som medf6ljer intyget om Overensstimmelse
skall deponeras hos den upphandlande enheten.

Den upphandlande enheten skall forvara en kopia av det tekniska
underlaget under delsystemets hela livslingd. En kopia skall 6ver-
lamnas till varje annan medlemsstat som begéir detta.



2006D0066 — SV — 24.01.2013 — 001.001 — 42

B.3 Modul SF: Produktkontroll

1. I denna modul beskrivs det EG-kontrollférfarande varigenom ett
anmélt organ pa begdran av en upphandlande enhet eller dess i
gemenskapen etablerade ombud kontrollerar och intygar att ett del-
system Rullande materiel, aspekten buller, for vilket ett typkontrol-
lintyg redan utfdrdats av ett anmadlt organ, dverensstimmer med

— denna TSD och varje annan tillimplig TSD, vilket visar att de
visentliga kraven (') i direktiv 2001/16/EG (?) ar uppfyllda,

— alla 6vriga bestimmelser som foljer av fordraget, och
kan tas i bruk.

2. Den upphandlande enheten (%) skall inge en ansékan om EG-kontroll
av delsystemet (genom produktkontroll) till valfritt anmélt organ.
Ansokan skall innehalla foljande uppgifter:

— Den upphandlande enhetens eller dess ombuds namn och adress.
— Den tekniska dokumentationen.

3. 1denna del av forfarandet kontrollerar och intygar den upphandlande
enheten att delsystemet i fraga Gverensstimmer med den typ som
beskrivs i typkontrollintyget och uppfyller kraven i tillimplig TSD.

Det anmaélda organet skall genomfora forfarandet under forutséttning
att det typkontrollintyg som tidigare utfardats for det delsystem som
ansOkan avser fortfarande dr giltigt.

4. Den upphandlande enheten skall vidta alla atgérder som krévs for att
vid tillverkningsprocessen (inbegripet montering och integrering av
driftskompatibilitetskomponenter som utfors av berérda huvudentre-
prenorer (4) sdkerstilla att delsystemet dverensstimmer med den typ
som beskrivs i typkontrollintyget samt med kraven i tillimplig TSD.

5. Med utgéngspunkt i uppgifterna i ansékan skall det vara mojligt att
forsta delsystemets konstruktion, tillverkning, installation, underhéll
och funktion, samt att bedoma Gverensstimmelsen med typen enligt
beskrivningen i typkontrollintyget och med kraven i TSD.

Ansokan skall innehalla foljande uppgifter:

— Den tekniska dokumentationen for den godkdnda typen, inklu-
sive en kopia av typkontrollintyget, vilket utfardats efter full-
gorande av det forfarande som anges i modul SB.

Foljande uppgifter skall ocksa ingd i ansokan, om de inte redan
omfattas av den tekniska dokumentationen:

(') De visentliga kraven éaterspeglas i de tekniska parametrar, granssnitt och prestandakrav
som anges i kapitel 4 i TSD.

(*) Denna modul skulle kunna anvindas i framtiden nir de olika TSD:erna for hoghastig-
hetstag enligt direktiv 96/48/EG har uppdaterats.

(®) I denna modul avses med “den upphandlande enheten” den upphandlande enheten for
delsystemet, enligt definitionen i direktivet, eller dess ombud i gemenskapen.

(*) Med “huvudentreprendrer” avses foretag vilkas verksamheter bidrar till att de vdsentliga
kraven i TSD uppfylls. Begreppet avser savil det foretag som eventuellt har det Gver-
gripande ansvaret for delsystemsprojektet, som andra foretag som endast &r delaktiga i en
del av delsystemsprojektet (till exempel montering eller installation av delsystemet).
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7.1

— En allmén beskrivning av delsystemet, dess Overgripande kon-
struktion och uppbyggnad.

— Overgripande konstruktions- och tillverkningsinformation, till
exempel ritningar, diagram &ver komponenter, underenheter, en-
heter, kretsar etc.

— Teknisk dokumentation avseende tillverkning och montering av
delsystemet.

— De tekniska specifikationer, inklusive europeiska specifikationer,
som har tillimpats.

— Nodvindiga stodjande bevis for ovanndmnda specifikationers
lamplighet, sdrskilt i de fall de europeiska specifikationerna
och relevanta bestdmmelser inte har tillimpats fullt ut.

— Bevis pa 6verensstimmelse med 6vriga bestimmelser som foljer
av fordraget (inbegripet intyg) for produktionsfasen.

— En forteckning over de driftskompatibilitetskomponenter som
skall inga i delsystemet.

— Kopior av de EG-forsdkringar om dverensstimmelse eller 1amp-
lighet for anvdndning som skall ha utfardats for driftskompati-
bilitetskomponenterna och alla nédvéndiga uppgifter som anges i
bilaga VI till direktiven.

— En forteckning 6ver tillverkare som ar delaktiga i delsystemets
konstruktion, tillverkning, montering och installation.

Om det i TSD krivs att den tekniska dokumentationen skall inne-
hélla ytterligare uppgifter skall dessa tas med.

Det anmilda organet skall forst granska ansdkan med avseende pa
typkontrollens och typkontrollintygets giltighet.

Om det anmélda organet anser att typkontrollintyget inte langre ar
giltigt eller dr oriktigt och att en ny typkontroll krédvs, skall det
motivera sitt beslut.

Det anmélda organet skall utfora lampliga undersékningar och prov-
ningar for att kontrollera delsystemets Gverensstimmelse med den
typ som beskrivs i typkontrollintyget och med kraven i TSD. Det
anmilda organet skall undersdka och prova varje delsystem som
serietillverkats enligt vad som anges i punkt 4.

Kontroll genom undersokning och provning av varje delsystem (som
serietillverkats)

Det anmélda organet skall utfora provningar, undersékningar och
kontroller for att sékerstélla att delsystemen, sasom serietillverkade
produkter, 6verensstimmer med foreskrifterna i TSD. Undersokning-
arna, provningarna och kontrollerna skall omfatta de etapper som
foreskrivs 1 TSD.
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7.2 Varje delsystem (sdsom serietillverkad produkt) skall undersokas,
provas och kontrolleras individuellt (') for att kontrollera dess dver-
ensstimmelse med den typ som beskrivs i typkontrollintyget och
med tilldimpliga krav i TSD. Om en provning inte beskrivs i TSD
(eller i en europeisk standard som citeras i TSD), ar relevanta eu-
ropeiska specifikationer eller likvédrdiga provningar tillimpliga.

8.  Det anmélda organet och den upphandlande enheten (och huvud-
entreprendrerna) far komma Gverens om var provningen skall édga
rum, och de kan gemensamt besluta att provningen av det fardiga
delsystemet och, om detta anges i TSD, provningar eller validitets-
provning under verkliga driftsforhallanden, skall genomforas av den
upphandlande enheten under direkt Gverinsyn och i nérvaro av det
anmaélda organet.

I syfte att genomfora provningar och kontroller skall det anmélda
organet ha tilltrdde till produktionsverkstider, platser for montering
och installation samt, om tillimpligt, lokaler for prefabricering och
provningsanlidggningar, for att kunna fullgora sitt uppdrag enligt
TSD.

9.  Om delsystemet uppfyller kraven i TSD, skall det anmilda organet
utfdrda ett intyg om Overensstimmelse till den upphandlande enhe-
ten, som i sin tur utfdrdar en EG-kontrollforklaring avsedd for till-
synsmyndigheten i den medlemsstat dér delsystemet &r beldget och/
eller anvénds.

Denna atgédrd fran det anmélda organets sida skall grunda sig pa
typkontrollen och pé de provningar och kontroller som utforts pa
alla serietillverkade produkter sésom anges i punkt 7 och som krévs
enligt TSD och/eller relevanta europeiska specifikationer.

EG-kontrollforklaringen och medféljande dokument skall vara date-
rade och underskrivna. Forklaringen skall avfattas pd samma sprak
som det tekniska underlaget och minst innehalla de uppgifter som
anges 1 bilaga V till direktivet.

10. Det anmélda organet skall ansvara for sammanstillningen av det
tekniska underlag som skall medfolja EG-kontrollforklaringen. Det
tekniska underlaget skall atminstone innehélla de uppgifter som
anges 1 artikel 18.3 1 direktivet, sdrskilt foljande uppgifter:

— Alla nddvéindiga dokument avseende delsystemets egenskaper.

— En forteckning &ver de driftskompatibilitetskomponenter som
ingdr i delsystemet.

— Kopior av de EG-forsdkringar om 6verensstimmelse och i fore-
kommande fall EG-forsdkringar om lamplighet for anvindning
som komponenterna skall vara forsedda med enligt artikel 13 i
direktivet, tillsammans med eventuella tillhdrande dokument (in-
tyg, dokument om godkdnnande och &vervakning av kvalitets-
ledningssystem) som utfdrdats av anmélda organ.

(") Nir det giller TSD Rullande materiel, nérvarar det anmilda organet vid den slutliga
provningen under drift av rullande materiel eller tagsitt. Detta anges i relevant avsnitt av
TSD.
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— Alla uppgifter som ror underhéll samt villkor och begransningar
for anvandningen av delsystemet.

— Alla uppgifter som avser foreskrifter for service, kontinuerlig
eller rutinméssig overvakning, skotsel och underhall.

— Typkontrollintyget for delsystemet och den medf6ljande tekniska
dokumentationen, enligt beskrivningen i modul SB.

— Det intyg om Overensstimmelse som ndmns i punkt 9, utfdrdat
och attesterat av det anméilda organet, tillsammans med till-
horande berdkningar. Av intyget skall framgd att projektet ar
forenligt med direktivet och med TSD och i férekommande
fall skall eventuella férbehéll som formulerats under atgérdernas
genomforande, och ej aterkallats, anges. Till intyget bor dven om
sé dr motiverat fogas inspektions- och granskningsrapporter som
upprittats i samband med kontrollen.

11. Den dokumentation som medfoljer intyget om Overensstimmelse
skall deponeras hos den upphandlande enheten.

Den upphandlande enheten skall forvara en kopia av det tekniska
underlaget under delsystemets hela livslingd. En kopia skall 6ver-
lamnas till varje annan medlemsstat som begir detta.

B.4  Modul SH2: Fullstindigt kvalitetsledningssystem med Kkontroll av
konstruktionen

1. I denna modul beskrivs det EG-kontrollférfarande varigenom ett
anmilt organ pd begiran av en upphandlande enhet eller dess i
gemenskapen etablerade ombud kontrollerar och intygar att ett del-
system Rullande materiel, aspekten buller, 6verensstimmer med

— denna TSD och varje annan tillimplig TSD, vilket visar att de
vésentliga kraven (') i direktiv 2001/16/EG (?) &r uppfyllda,

— alla 6vriga bestimmelser som foljer av fordraget, och
kan tas i bruk.

2. Det anmilda organet skall genomf6ra forfarandet, inbegripet en
kontroll av delsystemets konstruktion, under forutsittning att den
upphandlande enheten (?) och berérda huvudentreprendrer uppfyller
sina skyldigheter enligt punkt 3.

Med “huvudentreprendrer” avses foretag vars verksamheter bidrar
till att de vésentliga kraven i TSD uppfylls. Begreppet omfattar

— det foretag som har det overgripande ansvaret for delsystems-
projektet (och sérskilt for delsystemets integrering),

— andra foretag som &r delaktiga endast i en del av delsystems-
projektet (och som utfor till exempel konstruktion, montering
eller installation av delsystemet).

Det omfattar inte tillverkares underleverantorer som tillhandahaller
komponenter och driftskompatibilitetskomponenter.

(") De visentliga kraven aterspeglas i de tekniska parametrar, grinssnitt och prestandakrav
som anges i kapitel 4 i TSD.

(?) Denna modul skulle kunna anvindas i framtiden nir de olika TSD:erna for hdghastig-
hetstag enligt direktiv 96/48/EG har uppdaterats.

(®) T denna modul avses med “den upphandlande enheten” den upphandlande enheten for
delsystemet, enligt definitionen i direktivet, eller dess ombud i gemenskapen.
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4.1

4.2

For det delsystem som é&r foremal for EG-kontrollforfarandet skall
den upphandlande enheten, eller berdrda huvudentreprendrer, till-
lampa ett godként kvalitetsledningssystem som omfattar konstruk-
tion, tillverkning samt avsyning och provning av den firdiga pro-
dukten enligt vad som anges i punkt 5 och som &r understillt den
overvakning som foreskrivs i punkt 6.

Den huvudentreprendr som har det Gvergripande ansvaret for del-
systemsprojektet (sérskilt for delsystemets integrering), skall tillimpa
ett godként kvalitetsledningssystem som omfattar konstruktion, till-
verkning samt avsyning och provning av den fardiga produkten och
som ar understéllt den dvervakning som foreskrivs i punkt 6.

Om den upphandlande enheten sjdlv har det dvergripande ansvaret
for delsystemsprojektet (och sérskilt for delsystemets integrering),
eller om den upphandlande enheten ar direkt delaktig i konstruktio-
nen och/eller produktionen (inbegripet montering och installation),
skall den tillimpa ett godkint kvalitetsledningssystem for dessa
verksamheter, som &r understéllt den vervakning som foreskrivs i
punkt 6.

Sokande som endast &dr delaktiga i montering och installation féar
tillimpa ett godkéint kvalitetsledningssystem som endast omfattar
tillverkning samt avsyning och provning av den fardiga produkten.

EG-kontrollférfarande

Den upphandlande enheten skall till ett valfritt anmélt organ inge en
ansOkan om EG-kontroll av delsystemet (genom fullstdndigt kva-
litetsledningssystem med kontroll av konstruktionen) inbegripet sam-
ordning av dvervakningen av kvalitetsledningssystemen enligt punk-
terna 5.4 och 6.6. Den upphandlande enheten skall underritta de
berorda tillverkarna om valet av anmailt organ och om att ansdkan
ingetts.

Med utgangspunkt i uppgifterna i ansdkan skall det vara mgjligt att
forstd delsystemets konstruktion, tillverkning, montering, installa-
tion, underhédll och funktion samt att bedoma Overensstimmelsen
med kraven i TSD.

Ansokan skall innehalla foljande uppgifter:

— Den upphandlande enhetens eller dess ombuds namn och adress.

— Den tekniska dokumentationen, som skall innehalla foljande:

— En allmén beskrivning av delsystemet, dess Overgripande
konstruktion och uppbyggnad.

— De tekniska specifikationer for konstruktionen, inklusive eu-
ropeiska specifikationer, som har tillimpats.

— Nodvéndiga stodjande bevis for ovanndmnda specifikationers
lamplighet, sérskilt i de fall de europeiska specifikationerna
och relevanta bestimmelser inte har tillimpats fullt ut.

— Testprogrammet.

— Registret for rullande materiel, inklusive alla uppgifter som
anges 1 TSD.

— Teknisk dokumentation avseende tillverkning och montering
av delsystemet.

— En forteckning 6ver de driftskompatibilitetskomponenter som
skall ingd i delsystemet.
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— Kopior av de EG-forsdkringar om &verensstimmelse eller
lamplighet for anvéndning som skall ha utfirdats for drifts-
kompatibilitetskomponenterna och alla nddvandiga uppgifter
som anges i bilaga VI till direktiven.

— Bevis pé Overensstimmelse med Ovriga bestimmelser som
foljer av fordraget (inbegripet intyg).

— En forteckning over alla tillverkare som ar delaktiga i del-
systemets konstruktion, tillverkning, montering och installa-
tion.

— Anvindningsvillkor for delsystemet (inskrdnkningar med av-
seende pd anvindningstid eller korstricka, gransvéirden for
slitage etc.).

— Underhéllsvillkor och teknisk dokumentation avseende del-
systemets underhall.

— Alla tekniska krav som skall beaktas i samband med till-
verkning, underhall och drift av delsystemet.

— En forklaring om p4 vilket sitt alla faser som ndmns i punkt
5.2 omfattas av de kvalitetsledningssystem som tillimpas av
huvudentreprendren/-entreprendrerna och/eller den upphand-
lande enheten, om denna é&r delaktig, och bevis pa dessa
systems effektivitet.

— Uppgift om vilket eller vilka anmilda organ som ar ansva-
riga for godkdnnande och dvervakning av dessa kvalitetsled-
ningssystem.

4.3 Den upphandlande enheten skall redovisa resultaten av de under-
sokningar, kontroller och provningar ('), inklusive typkontroller om
sa krdvs, som utforts av enheten i dess for dandamaélet avsedda labo-
ratorium eller for dess rikning.

4.4 Det anmilda organet skall granska ansokan med avseende pa kont-
rollen av konstruktionen och bedéma resultaten av provningarna.
Om konstruktionen uppfyller tillimpliga bestimmelser i direktivet
och i TSD, skall det anmilda organet utfirda en konstruktionskon-
trollrapport till den s6kande. Rapporten skall innehalla slutsatserna
fran konstruktionskontrollen, giltighetsvillkor, nddvéndiga uppgifter
for att identifiera den konstruktion som kontrollerats, och om sa
krévs en beskrivning av delsystemets funktion.

Om den upphandlande enheten far avslag pa sin ansdkan om en
konstruktionskontrollrapport skall det anmélda organet utforligt mo-
tivera avslaget. Ett dverklagandeforfarande skall inréttas.

5. Kovalitetsledningssystem

5.1 Den upphandlande enheten, om den &r delaktig, och berdrda huvud-
entreprendrer skall inge en ansdkan om beddmning av deras kva-
litetsledningssystem till ett valfritt anmalt organ.

Ansokan skall innehalla foljande uppgifter:
— All relevant information om det berdrda delsystemet.

— Dokumentation av kvalitetsledningssystemet.

(") Redovisningen av resultaten kan inges samtidigt med ansdkan eller senare.
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For dem som medverkar i endast en del av delsystemsprojektet, skall
uppgifter lamnas endast for ifragavarande del.

5.2 For den upphandlande enheten eller den huvudentreprendr som har
det overgripande ansvaret for delsystemsprojektet, skall kvalitetsled-
ningssystemet garantera delsystemets Overgripande Overensstim-
melse med kraven i TSD.

Nar det géller ovriga huvudentreprendrer, skall deras kvalitetsled-
ningssystem garantera att deras respektive medverkan i delsystemet
uppfyller kraven i TSD.

Alla de villkor, krav och bestimmelser som tillimpas av de sdkande
skall dokumenteras pé ett systematiskt och overskadligt sétt i form
av skriftliga riktlinjer, forfaranden och instruktioner. Denna doku-
mentation av kvalitetsledningssystemet skall garantera att riktlinjer
och forfaranden for kvalitetsledning, sasom kvalitetsprogram, planer,
handledningar och dokumentation, tolkas enhetligt.Framfor allt skall
foljande fragor beskrivas utforligt i dokumentationen av systemet:

— For samtliga sokande:
— Kuvalitetsmalen och den organisatoriska uppbyggnaden.

— De metoder, processer och systematiska atgérder som kom-
mer att anvdndas vid tillverkning, kvalitetskontroll och kva-
litetsledning.

— De undersokningar, kontroller och provningar som kommer
att utforas fore, under och efter konstruktion, tillverkning,
montering och installation med uppgift om genomforande-
frekvens.

— Kvalitetsdokument sasom inspektionsrapporter och prov-
ningsdata, kalibreringsdata, rapporter om den berdrda perso-
nalens kvalifikationer etc.

— For huvudentreprendrerna, i den mén det ar relevant for deras
medverkan i delsystemets konstruktion:

— De tekniska specifikationer for konstruktionen, inberdknat
europeiska specifikationer ('), som kommer att tillimpas,
och, i de fall de europeiska specifikationerna inte kommer
att tillampas fullt ut, de atgérder som kommer att vidtas for
att de for delsystemet tillampliga kraven i TSD skall upp-

fyllas.

— De metoder, processer och systematiska atgirder som kom-
mer att anvindas vid delsystemets konstruktion for att styra
och kontrollera konstruktionen.

— Atgirder for att dvervaka att delsystemets konstruktion och
utforande nar upp till den krdvda kvalitetsnivdn samt att
kvalitetsledningssystemen i alla faser inbegripet produktionen
fungerar vil.

— Dessutom, for den upphandlande enheten eller den huvudentre-
prendr som har det dvergripande ansvaret for delsystemsprojek-
tet:

— Ledningens ansvar och befogenheter med avseende péa del-
systemets kvalitet i sin helhet, i synnerhet hanteringen av
delsystemets integrering.

Undersokningarna, provningarna och kontrollerna skall omfatta
samtliga f6ljande etapper:

— Overgripande konstruktion.

(") En definition av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG,
liksom i ”Guide for the application of the high-speed TSIs of Council Directive
96/48/EG™.
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5.3

5.4

5.5

— Delsystemets uppbyggnad, sérskilt ingenjorsarbetet, kom-
ponenternas montering samt justering av helheten.

— Provning av det fardiga delsystemet.

— Validitetsprovning under verkliga driftsforhallanden, om
detta anges i TSD.

Det anmilda organ som valts av den upphandlande enheten skall
kontrollera att alla de etapper av delsystemet som ndmns i punkt 5.2
tacks in pa ett tillrdckligt och lampligt sétt, genom godkdnnande och
6vervakning av den/de sokandes kvalitetsledningssystem (*).

Om delsystemets Overensstimmelse med kraven i TSD grundar sig
pé fler &r ett kvalitetsledningssystem skall det anmilda organet sir-
skilt kontrollera foljande:

— Huruvida férhallanden och grinssnitt mellan kvalitetslednings-
systemen &r tydligt dokumenterade.

— (For huvudentreprendren:) Huruvida ledningens dvergripande an-
svar och befogenheter for att sékerstilla hela delsystemets ver-
ensstimmelse &r tillrdckligt och adekvat definierade.

Det anmilda organ som ndmns i punkt 5.1 skall bedoma kvalitets-
ledningssystemet for att avgora om det uppfyller kraven i punkt 5.2.
Det forutsitts att dessa krav dr uppfyllda om den sokande tillimpar
ett kvalitetssystem som omfattar konstruktion, tillverkning samt av-
syning och provning av den fardiga produkten som foljer standarden
EN/ISO 9001: 2000 och dér hédnsyn tas till de sdrskilda egenska-
perna hos det delsystem det tillimpas pa.

Om en sokande tillimpar ett certifierat kvalitetsledningssystem, skall
det anmélda organet beakta detta vid beddmningen.

Granskningen skall vara sérskilt avpassad for det berdrda delsyste-
met, och den sokandes specifika medverkan i delsystemet skall be-
aktas. Minst en av granskningsgruppens deltagare skall ha erfarenhet
av att bedoma det berdrda delsystemets teknik. I bedémningsfor-
farandet ingar en inspektion pa plats hos den sokande.

Beslutet skall meddelas den s6kande. Meddelandet skall innehélla
slutsatserna fran undersékningen och det motiverade beslutet.

Den upphandlande enheten, om den &r delaktig, och huvudentre-
prendrerna skall ata sig att uppfylla de skyldigheter som foljer av
det godkdnda kvalitetsledningssystemet och att uppritthéilla syste-
mets tillimplighet och effektivitet.

De skall informera det anmélda organ som godként deras kvalitets-
ledningssystem om alla betydande dndringar som kan paverka del-
systemets uppfyllande av kraven.

Det anmilda organet skall bedéma alla forandringar som foreslds
och besluta om det dndrade kvalitetsledningssystemet kommer att
fortsétta att uppfylla de krav som anges i punkt 5.2 eller om en
ny beddmning krévs.

(") Fér TSD Rullande materiel kan det anmilda organet nérvara vid den slutliga provningen
under drift av rullande materiel eller tagsétt under de forhdllanden som beskrivs i relevant
avsnitt av TSD.
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6.1

6.2

6.3

6.4

Organet skall meddela den sokande sitt beslut. Meddelandet skall
innehdlla slutsatserna frén undersdkningen och det motiverade be-
slutet.

Overvakning av kvalitetsledningssystemet/-systemen under det an-
mélda organets ansvar

Overvakningens syfte r att sikerstilla att den upphandlande enhe-
ten, om den &dr delaktig, och huvudentreprendrerna vederborligen
uppfyller de skyldigheter som foljer av det/de godkdnda kvalitets-
ledningssystemet/-systemen.

Den upphandlande enheten, om den &r delaktig, och huvudentre-
prendrerna skall till det anmélda organ som avses i punkt 5.1 dver-
lamna (eller 1ata 6verlamna) all dokumentation som krévs for detta
syfte, sérskilt genomforandeplaner och teknisk dokumentation avse-
ende delsystemet (i den mén det &r relevant for den sokandes spe-
cifika medverkan i delsystemet). Foljande skall tillhandahéllas:

— Dokumentation av kvalitetsledningssystemet, inbegripet sarskilda
atgarder som vidtagits for att

— ndr det giller den upphandlande enheten eller den huvud-
entreprenér som har det Overgripande ansvaret for del-
systemsprojektet, se till att ledningens Overgripande ansvar
och befogenheter for att sdkerstélla hela delsystemets dver-
ensstdimmelse &r tillrdckligt och adekvat definierade,

— nér det géller alla sdkande, se till att kvalitetsledningssyste-
met skots pa rdtt sétt, sa att integration pa delsystemsniva
kan uppnas.

— Kovalitetsdokument avseende kvalitetsledningssystemets kon-
struktionsdel, sdsom analysresultat, berdkningar, provningsresul-
tat etc.

— Kovalitetsdokument avseende kvalitetsledningssystemets tillverk-
ningsdel (inbegripet montering, installation och integrering) sa-
som inspektionsrapporter och provningsdata, kalibreringsdata,
rapporter om den berérda personalens kvalifikationer etc.

Det anmilda organet skall regelbundet utféra granskningar for att
forsdkra sig om att den upphandlande enheten, om den &r delaktig,
och huvudentreprendrerna upprétthaller och tillimpar kvalitetsled-
ningssystemet, samt ldmna en granskningsrapport till dem. Om de
tillimpar ett certifierat kvalitetsledningssystem skall det anmélda
organet beakta detta vid dvervakningen.

Granskningarna skall utforas minst en gdng per ar och minst en
granskning skall utforas under pagéende arbete (konstruktion, till-
verkning, montering eller installation) inom ramen for det delsystem
som dr foremal for EG-kontrollforfarandet i punkt 4.

Dessutom kan det anmilda organet avlidgga oanmailda besok pa
den/de sokandes anldggningar som nadmns i punkt 5.2. Vid dessa
besok kan det anmilda organet dir sa bedoms vara nodvéndigt
utfora eller lata utfora fullstdndiga eller partiella granskningar, och
utfora eller lata utféra provningar, for att kontrollera att kvalitets-
ledningssystemet fungerar vil. Det anméilda organet skall forse
den/de sdkande med en inspektionsrapport och gransknings- och/el-
ler provningsrapporter, sdsom tillimpligt.
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6.5

Det anmilda organ som valts av den upphandlande enheten och som
ansvarar for EG-kontrollen méste, om det inte sjélvt utfor évervak-
ningen av alla berdrda kvalitetsledningssystem som anges i punkt 5,
samordna &vervakningsverksamheten med alla andra anmélda organ
med ansvar for sddana uppgifter, for att

— forsdkra sig om en korrekt hantering av grénssnitten mellan de
olika kvalitetsledningssystem som berdr integreringen av del-
systemet,

— tillsammans med den upphandlande enheten samla in alla upp-
gifter som krédvs for att beddma huruvida en enhetlig och dver-
gripande Overvakning av de olika kvalitetsledningssystemen kan
garanteras.

Denna samordningsuppgift ger det anmélda organet rétt att

— fé sig tillsdnd all dokumentation (godkdnnande och dvervakning)
som utfirdas av Ovriga anmélda organ,

— medverka vid de Overvakningsgranskningar som foreskrivs i
punkt 5.4,

— pa eget ansvar och tillsammans med Ovriga anmilda organ ta
initiativ till kompletterande granskningar enligt punkt 5.5.

I syfte att genomfora inspektioner, granskningar och Overvakning
skall det anmdlda organ som avses i punkt 5.1 ges tilltrdde till
konstruktions- och produktionsverkstidder, platser for montering
och installation, lagringsutrymmen och, om tillimpligt, anldggningar
for prefabricering eller provning och i allménhet till samtliga lokaler
som de anser sig behdva ha tillgang till for att utfora sitt uppdrag, i
enlighet med den sokandes specifika medverkan i delsystemsprojek-
tet.

Den upphandlande enheten, om den &r delaktig, och huvudentre-
prendrerna skall under en tioarsperiod riknat fran delsystemets se-
naste tillverkningsdatum halla foljande dokument tillgdngliga for de
nationella myndigheterna:

— Den dokumentation som anges i punkt 5.1 andra stycket andra
strecksatsen.

— De éndringar som avses i punkt 5.5 andra stycket.

— De beslut och rapporter frén det anmélda organet som avses i
punkterna 5.4, 5.5 och 6.4.

Om delsystemet uppfyller kraven i TSD, skall det anmélda organet
pé grundval av konstruktionskontrollen och godkdnnandet och over-
vakningen av kvalitetsledningssystemet/-systemen utfirda ett intyg
om Overensstimmelse till den upphandlande enheten, som i sin tur
utfirdar en EG-kontrollforklaring avsedd for tillsynsmyndigheten i
den medlemsstat dir delsystemet 4r beldget och/eller anvénds.

EG-kontrollforklaringen och medfdljande dokument skall vara date-
rade och underskrivna. Forklaringen skall avfattas pa samma sprak
som det tekniska underlaget och minst innehalla de uppgifter som
anges i bilaga V till direktivet.
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12.

Det anmilda organ som valts av den upphandlande enheten skall
ansvara for sammanstillningen av det tekniska underlag som skall
medfolja EG-kontrollférklaringen. Det tekniska underlaget skall at-
minstone innehélla de uppgifter som anges i artikel 18.3 i direktivet,
sarskilt foljande uppgifter:

— Alla nddvéindiga dokument avseende delsystemets egenskaper.

— En forteckning &ver de driftskompatibilitetskomponenter som
ingdr i delsystemet.

— Kopior av de EG-forsdakringar om Overensstimmelse och i fore-
kommande fall EG-forsédkringar om ldmplighet for anvidndning
som komponenterna skall vara forsedda med enligt artikel 13 i
direktivet, tillsammans med eventuella tillhérande dokument (in-
tyg, dokument om godkinnande och 6vervakning av kvalitets-
ledningssystem) som utfardats av anmélda organ.

— Bevis pa overensstimmelse med 6vriga bestimmelser som foljer
av fordraget (inbegripet intyg).

— Alla uppgifter som rér underhall samt villkor och begransningar
for anviandningen av delsystemet.

— Alla uppgifter som avser foreskrifter for service, kontinuerlig
eller rutinméssig overvakning, skotsel och underhall.

— Det intyg om Overensstimmelse som ndmns i punkt 9, utfdrdat
och attesterat av det anmélda organet, tillsammans med till-
horande berdkningar. Av intyget skall framgd att projektet &r
forenligt med direktivet och med TSD, och i forekommande
fall skall eventuella forbehéll som formulerats under dtgédrdernas
genomforande, och e aterkallats, anges. Till intyget bor dven
fogas de eventuella inspektions- och granskningsrapporter som
upprittats i samband med kontrollen, sdésom ndmns i punkterna
6.4 och 6.5.

Varje anmélt organ skall till dvriga anmilda organ ldmna relevant
information om de godkénnanden av kvalitetsledningssystem och de
EG-konstruktionskontrollrapporter som organet har utfdrdat, aterkal-
lat eller avslagit.

De andra anmélda organen kan péd begéran fa kopior av f6ljande:

— Godkédnnanden av kvalitetsledningssystem och kompletterande
godkdnnanden som utfardats.

— Utfardade EG-konstruktionskontrollrapporter och tilldgg till sa-
dana.

Den dokumentation som medf6ljer intyget om Overensstimmelse
skall deponeras hos den upphandlande enheten.

Den upphandlande enheten skall forvara en kopia av det tekniska
underlaget under delsystemets hela livsldngd. En kopia skall dver-
lamnas till varje annan medlemsstat som begar detta.



